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Einleitung

Wie es bei regionalen Sprachatlanten allgemein Ublich ist, folgt den Banden zur Lautgeographie der
Band zur Formengeographie. Allerdings haben wir die Publikationsart gedndert. Dank der
Genehmigung des Projekts Sprachalltag 2 durch das Ministerium fiir Wissenschaft und Kunst Baden-
Wiirttemberg und die Universitat Tlbingen sowie dank der Unterstiitzung durch den Forderverein
Schwabischer Dialekt ist es uns moglich geworden, die bereits wieder mit dem Corel-Programm
erstellten Karten vollstindig umzubauen. Mit Hilfe von Andreas Ganzenmiiller, der im Projekt
Sprachalltag 2 flir samtliche Digitalisierungen zustandig ist, haben wir die bisherigen vier Teilkarten
auf georeferenzierte Ganzkarten umstellen koénnen. Da die georeferenzierten Karten das
Ubereinanderlegen verschiedenster Kartenthemen auch aus anderen Fachgebieten erméglichen,
sehen wir in diesem Verfahren gleich einen doppelten Gewinn.

Allerdings hatte das Arbeiten mit den georeferenzierten Karten auch einen Nachteil. Dieser bestand
einerseits darin, dass auf den Karten die Symbole nicht verschoben werden kénnen, wenn sie zu
nahe beieinanderliegen, und andererseits war auch das Gestalten der Legenden starken
Einschrankungen unterworfen. Dies flhrte letztendlich dazu, dass wir uns entschlossen haben, dem
Kartenband zur Entlastung der Karten und zur Klarung bei Unsicherheiten einen Kommentarband
beizufligen. Gleichzeitig bot sich damit die Maoglichkeit, die Symbolwahl zu erlautern, das
sprachgeographische Bild zu beschreiben und dieses Bild mit den Ergebnissen der Nachbaratlanten
zu vergleichen. Hinweise zur Beleglage und zu weiterer Literatur schlieBen den jeweiligen
Kommentar ab. In einigen Fallen wird auch noch die Entstehung einzelner Lautformen naher
erlautert, doch soll der Kommentarband insgesamt bei weitem kein so ausfiihrlicher Kommentar
sein, wie dies beim ,Vorarlberger Sprachatlas” der Fall ist.

Neben den oben genannten Institutionen habe ich vor allem meinen beiden Mitarbeitern Rudolf
Blhler, der mit mir zusammen noch im Corel-Verfahren die Vorlagen fiir die jetzigen Karten
gezeichnet hat, und Andreas Ganzenmidiller, der fir das Umsetzen dieser Vorlagen in das neue
georeferenzierte Verfahren verantwortlich war, zu danken. Da wir dieses Verfahren hier zum ersten
Mal eingesetzt haben, war sehr viel Geduld notwendig, bis wir mit den Ergebnissen zufrieden waren.
Zu danken habe ich auch meinem Kollegen Reinhard Johler, der mit mir das Projekt Sprachalltag 2
betreut und auf dessen Unterstiitzung ich stets bauen konnte, und Mirjam Nast, die in mihevoller
Arbeit aus den vielen Einzelkommentaren eine geschlossene Texteinheit gebaut hat.

Der Karten- und Kommentarband sollte eigentlich schon zu Beginn des Jahres 2017 erscheinen, doch
hat uns der Brand vom 20. Marz 2017, bei dem alle unsere Arbeitsplatze in der Biesingerstralie 26
zerstort wurden, einen gewaltigen Strich durch die Rechnung gemacht. Es hat Monate gedauert, bis
wir wieder Uber vollstandige Arbeitsplatze verfligten, sodass wir die Kartenarbeit wieder aufnehmen
konnten. Ohne die unkomplizierte Hilfe aller Abteilungen der Universitat hatte dies noch viel langer
gedauert. Daher sei auch an dieser Stelle allen an der ,Rettungsaktion” Beteiligten gedankt.

Tubingen, im Juli 2017 Hubert Klausmann
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Hinweise zu den Kommentaren

1. Der Aufbau der Kommentare
Im Allgemeinen sind die Kommentare folgendermalien aufgebaut:
(1) Beleglage: Hier ist zwischen vier verschiedenen Befragungen zu unterscheiden:
(a) die grolRen Erhebungen (groRes Fragebuch) in 90 Ortschaften
(b) die Nacherhebungen (kleines Fragebuch) in 52 Ortschaften
(c) die Stadtaufnahmen in 17 gréReren Stadten
(d) die Erhebungen fiir den ,,Sprechenden Sprachatlas” in 9 Ortschaften.
(2) Begriindung der Symbolgebung
(3) Sprachgeographische Interpretation
(4) Genauere Angaben zu einzelnen Orten (auf der Karte mit ! versehen) und Hinweise auf
die Symbolzuordnung, wenn zwei Ortschaften auf der Karte zu eng beieinander liegen.
(5) Literaturhinweise

2. Laienschreibweise — Teuthonista-Schreibung — typisierte Formen

Da der ,Sprachatlas von Nord Baden-Wirttemberg” (SNBW) ein Teilprojekt des
facherlibergreifenden Projekts ,Sprachalltag” ist, haben wir alle Belege sowohl in einer
Laienschreibweise als auch in der Teuthonista-Schreibung wiedergegeben. Letztere ist die in der
siddeutschen Dialektforschung Ubliche Schreibweise. Sie wurde auch bei den beiden wichtigsten
Nachbaratlanten verwendet, so dass hier eine direkte Vergleichbarkeit gewahrleistet ist.

In der Laienschreibung gelten folgende Regelungen:

- Vokallange wird durch die Doppelung des Vokals angezeigt: gee [g€] ,Gehe

- Diphthonge erhalten als zweiten Bestandteil ein d: miiéissd [mjasa] ,misst”. Besteht der
erste Teil aber aus einem d-Laut, so wird der zweite Teil mit dem Buchstaben -a-
wiedergegeben: gdda [géa] ,geben”.

- Zweisilbigkeit wird im Zweifelsfall durch einen Trennstrich angedeutet: see-d [sé€3] ,,sehen”.

- Der in Richtung o-Laut gehende ,verdumpfte” a-Laut wird mit dem Zeichen -g-wiedergeben:
gdadt [god] ,(er, sie) geht”.

- Der Anlaut st- wird auch so wiedergegeben, auch wenn es sich streng genommen um einen
sch-Laut handelt.

- Ansonsten orientieren wir uns so gut wie méglich an der Schriftsprache.
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Fir die Teuthonista-Schreibweise kann auf die ausfiihrliche Darstellung in unseren
Vorgdngeratlanten hingewiesen werden.

Da es in diesem Band um grammatikalische Besonderheiten geht, haben wir in einigen Fallen mit
typisierten Formen gearbeitet. Hinter einer solchen typisierten Form kdnnen dann ganz
unterschiedliche lautliche Realisierungen stecken. Hatte man diese immer berlcksichtigt, so
ware die Zahl der Symbole auf vielen Karten so stark angestiegen, dass auf der Karte Gebiete mit
einer gemeinsamen grammatikalischen Struktur untergegangen waren. Auf der Legende zu den
Karten selbst steht der Hinweis auf typisierte Formen stets unten rechts.

3. Hinweise zu den Ortspunkten

Ein Problem bei der Kartengestaltung war die automatische Zuordnung der Ortspunkte, vor allem
dann, wenn zwei Ortschaften direkt nebeneinanderliegen oder wenn Doppelbelege
unterzubringen waren. Bei Unklarheit wurde die genaue Zuordnung im Kommentar unter dem
Abschnitt ,Hinweise zu einzelnen Orten” prazisiert. Das Problem stellte sich vor allem bei SHA-
Gei und SHA-Bue, PF-Bau und PF-Oel sowie fir die Belege im Stuttgart-Esslinger Kontaktgebiet.
Prinzipiell ist flir diese Orte zur Orientierung Folgendes festzuhalten: Zu SHA-Gei gehort in der
Regel das linke, zu SHA-Bue das rechte Symbol, zu PF-Bau ebenfalls das linke, zu PF-Oel das
rechte Symbol und genauso ist es bei S-Pli und ES-Neu, wobei das Symbol fir S-Pli immer im
Stuttgarter Stadtkreis liegt.
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1 Das Verb

Karte 111/1.1.1
Pluralsystem der Verben anhand der Belege fiir die Verben
geben, gehen, kommen, lassen, nehmen, schlagen, stehen, tragen, werden, ziehen

Die Karte 1.1.1 soll einen Uberblick iber das Pluralsystem im Untersuchungsgebiet geben. Anhand
der im groRen Fragebuch vorhandenen zehn Verben ist ein solcher Uberblick sicher méglich. Da von
diesen zehn Verben bei den Kurzaufnahmen nur zwei Verben abgefragt wurden, wurde fiir diesen
Fall die Farbe gewechselt, das Symbol aber beibehalten.

Die Belegworter fir diese Karte sind alle in diesem Band kartiert: nehmen (1.1.2), ziehen (1.2.4.3),
werden (1.3.1.2), kommen (1.4.3.2), geben (1.5.1.3), schlagen (1.6.2), tragen (1.6.3), gehen (1.7.3.5),
stehen (1.7.4.2), lassen (1.7.8.1).

Die reinen roten und orangenen Kreise zeigen das Gebiet mit dem Einheitsplural und damit den
schwabischen, die reinen Rechtecke das Gebiet mit dem Zweiersystem und damit den frankischen
Dialektraum. Im Kontaktgebiet der beiden GroRdialekte gibt es auf beiden Seiten Formen der
anderen Seite. Auffallend ist, dass dieser gegenseitige Einfluss am Ostrand kaum vorhanden ist,
wohingegen es in der Mitte und im Westen zu zahlreichen Mischformen kommt. Allerdings sind diese
Einflisse nicht gleich zu bewerten. So ist das Vorhandensein des frankischen Zweiersystems im
GroRRraum Stuttgart auch vertikal erklarbar. In diesem Fall waren die Mischformen von der
Standardsprache beeinflusst. Dies ist im Raum nach Jakob 1985 um Heilbronn weniger der Fall. Hier
handelt es sich bei den Mischformen um frankische Zweiersysteme und schwabische Einheitsformen.

Am weitesten nach Norden vorgedrungen ist der schwabische Einheitsplural beim Verb werden
(Karte 111/1.3.1.2), wo die Ortschaften PF-lll, HN-Aff und SHA-Ros innerhalb der erwadhnten
Zehnergruppe das einzige Mal mit dem Schwabischen gehen. PF-Oel zeigt bei geben (Karte
111/1.5.1.3), KUN-Pfe bei nehmen (Karte 111/1.1.2) und SHA-Unt bei lassen (Karte 111/1.7.8.1) den
schwibischen Einheitsplural. Ferner ist zu beachten, dass bei diesen einzelnen Ubernahmen des
schwabischen Einheitsplurals auRer in SHA-Unt die Form der Pluralendung nicht der schwabischen
Form entspricht. So lautet der Einheitsplural bei werden in HN-Aff wern, in PF-Ill und SHA-Ros were,
im Schwiabischen aber weret, und in PF-Oel geen und nicht gebet. Ahnliches gilt fiir die westlichen
L»Auslaufer” des Einheitsplurals. So lautet die Einheitsform beim Plural von schlagen in KA-Oes, HD-
Ang und HN-Epp nicht wie sonst im Schwabischen schlaget, sondern schlage.

Besonders erwahnenswert ist zunachst der Ort SHA-Gei. Dort gilt in 9:1 Fallen der Einheitsplural,
obwohl die Mundart von Geifertshofen ansonsten nach SNBW | und SNBW Il typisch frankisch ist.
Auch ist die schwabisch-frankische Dialektgrenze hier eigentlich am scharfsten. Der 1:1-Beleg im
benachbarten Stimpfach (SHA-Sti) darf dagegen nicht tiberbewertet werden, da die Materialbasis bei
dem ansonsten schwabischen Ort hier zu diinn ist.

SBS VI 69 zeigt ebenfalls die Grenze zwischen Einheitsplural und Zweiersystem, wobei hier der
Einheitsplural wieder fiir die schwabische Seite, das Zweiersystem dieses Mal aber fir die bairische
Seite steht. Siehe auch SBS VI 135.

SSA 1l 1.009 macht in unserem siidlichen Anschlussgebiet zunachst den Unterschied zwischen der
schwabischen Einheitsform auf -et und der alemannischen auf -e deutlich, doch weist die Karte auch
ein Zweiersystem (1./2.=3.Pers. Pl.) im Raum Horb-Balingen-Ulm-Esslingen nach. Ein anderes
Zweiersystem (1.=3. Pers. Pl./2. Pers. Pl.) gilt im Landkreis Waldshut. Es setzt sich nach KISDS Kt. 115
in der Schweiz fort.
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Hinweis: Der Beleg von PF-Oel steht links von PF-Bau, derjenige von S-Pli im Stuttgarter Stadtkreis,
ES-Neu ist rechts davon.

Karte 111/1.1.2
Pluralsystem der Verben: Endungen im Normalfall am Beispiel des Verbs nehmen
Fragen 25.45-47

Da das Verb nehmen sowohl im grofRen als auch im kleinen Fragebuch abgefragt wurde, haben wir
auf dieser Karte einmal die verschiedenen Endungstypen beim Pluralsystem eines einzelnen Verbs
dargestellt, wie sie uns oft begegnen.

Die Karte zeigt eine Dreiteilung des Gebiets: Im Sliden herrscht der Einheitsplural mit der Endung -et
vor, wahrend wir im Norden das Zweiersystem mit -e, -t, -e vorfinden. Es ist der klassische
schwabisch-frankische Gegensatz mit der typisch scharfen Grenze am Ostrand stdlich von
Crailsheim. Ebenso typisch ist aber auch der breite Ubergangsstreifen zwischen Schwibisch-Hall,
Heilbronn und Pforzheim, wo zwar der frankische Zweierplural vorherrscht, doch erscheint hier in
der 2. Person Plural nicht das ansonsten allgemein verbreitete frankische neemt, sondern das
schwabische neemet.

Der breite Streifen mit der Form neemet in der 2. Person Plural entspricht in weiten Teilen dem
Ubergangsgebiet von Karte 11I/1.1.1. Auffallend ist lediglich, dass nun auch am Westrand des
Kartengebiets dieses frankische Zweiersystem mit der schwabischen Zwischenform auftaucht.

Der Sonderfall in HD-Ang mit dem Einheitsplural -e ist mit Vorsicht zu betrachten, da er von einer
Gewadhrsperson stammt, die wahrend der Aufnahme standig versucht hat, in Standardsprache zu
antworten. Ahnliches gilt fir den Beleg in LB-Boe. Nur dort wurde die ,,schwébische” Endungsform
-et auch auf die Endung der 3. Person Plural ibertragen. In Stuttgart-Stadt (S-S) und in LB-Kor und LB-
Mar dirfte das Zweiersystem durch vertikalen Einfluss entstanden sein. Hier passt man sich auch in
vielen anderen Fallen der Standardsprache an.

Nach Osten setzt sich der Einheitsplural mit -et nach SBS VI 106 etwa bis zur Wornitz fort. In der
Hohe des Lechs stehen sich dann der schwabische Einheitsplural und das bairische Zweiersystem
gegeniber.

Zur Entstehung der unterschiedlichen Endungen bei der Pluralbildung der Verben schreibt
Bohnenberger 1932/33, 31: ,,Der Gegensatz kam dadurch zustande, dass im Frankischen die Endung
-en der 1. Person auf die 3. Gbertragen wurde, im Schwabischen umgekehrt die Endung ent der 3. auf
die 1. Person. Dieses Verfahren trifft samtliche Zeitworter der Hauptarten und auch die Mehrheit der
besonders gebildeten an gleicher Stelle.”

Siehe auch: SBS VI 120.

Karte 111/1.2.1
Verben der 2. Ablautreihe
1. Pers. Sg. Ind. Prés.: ich fliege (Frage 32.35)

Die 1. Pers. Sg. Ind. Pras. beim Verb fliegen wurde lediglich im groRen Fragebuch abgefragt.

Bei den Formen missen wir zwischen den regelmafRigen Weiterentwicklungen aus mhd. ie (siehe
SNBW 11/18.1) und den Formen, die von mhd. iu (sieche SNBW 1/17.2) abzuleiten sind und zur
Lautform fluig fiihren, unterscheiden. Zur mhd. iu-Form schreibt Kluge: ,Frihnhd. fleugst, fleugt
entsprechen den ahd. fliugist, fliugit: vor i der Folgesilbe hat germ. eu ahd. iu ergeben. Der Inf. ahd.
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fliugan und der Imp. mhd. viiuc, frihnhd. fleug haben ihren Vokal durch Analogiewirkung erhalten”
(Kluge 1967, 206). Nach SSA 111/1.202 reicht das fluig-Gebiet nach Suden iber die Landkreise
Reutlingen, Balingen, Sigmaringen bis zur Donau. Auch SBS VI 45 zeigt noch einzelne Belege. In
Unterfranken setzt sich nach SUF Il 90 das Diphthonggebiet 6stlich und nérdlich von unserem Gebiet
fort. Ungefahr nordlich von Wertheim verlauft dann die Linie zwischen westlichem Monophthong
und 6stlichem Diphthong. Zum Wandel von -g zu -ch siehe auch SNBW I1/1.3d.

Der Doppelbeleg in GP-Boe und die geringe Zahl der fluig-Belege weisen zweifellos darauf hin, dass
diese Form im Schwinden begriffen ist.

Die Belege in WN-Ker und GP-Sue zeigen, dass der Diphthong -ié- in standardnaheren Verwendungen
durch den Monophthong -ii- ersetzt wird. Diese Beobachtung haben wir bei unseren Aufnahmen
immer wieder machen kénnen.

Siehe auch: Fi Il 1570.

Karte 111/1.2.2
Verben der 2. Ablautreihe
2. Pers. Sg. Ind. Pras.: du liigst (Frage 19.44)

Die Form du liigst wurde sowohl im grofRen als auch im kleinen Fragebuch abgefragt. Im Nordosten
wurden zuséatzlich zum Stammvokal auch noch der Wandel von -g- zu -ch- (siehe auch SNBW 11/1.3)
und der Auslaut -st berucksichtigt (siehe auch SNBW 11/1.8).

Bezliglich des Stammvokals miissen wir wie schon bei der Karte 1.2.1 die Entwicklungen aus mhd. ie
(mhd. liegen) von denen aus mhd. iu (ahd. liugis) trennen. Letztere werden wieder als spitze Dreiecke
wiedergegeben. Hinzu kommt aber dieses Mal noch eine dritte Ableitung: mhd. liigen. Wie schon auf
der Karte SNBW 1/7.1 zu sehen war, haben Worter, deren Stammvokal auf mhd. i zurtickzufiihren ist,
am Nordostrand ebenfalls -ii-. Daher kommt fiir die liiligsch(t)-Belege am Nordostrand lediglich eine
Herleitung aus mhd. i in Frage. Wir haben dies durch die griine Farbe dokumentiert. Bei den
ungerundeten Monophthongbelegen liigsch(t) ist zundchst unklar, ob hier Fortsetzungen von mhd. i
oder von mhd. ie vorliegen, doch stimmt die Grenzlinie zwischen Monophthong und Diphthong mit
den Karten 1.2.1 und 1.2.3 so sehr Uberein, dass wir wohl von mhd. ie ausgehen diirfen. Dennoch
haben wir uns in diesem Fall bei den Symbolen fir die ,neutrale” Farbe schwarz entschieden. Der
Auslaut mit -t scheint tGbrigens nach unseren Beobachtungen wahrend der Aufnahmen keine Rolle zu
spielen. Wir haben ihn zwar mitnotiert, aber auf der Karte nur schwach als Unterstrich
wiedergegeben.

Im Gegensatz zur vorangegangenen Karte 1.2.1 ist das ui-Gebiet dieses Mal geschlossen. Nach SSA
111/1.203 reicht es nach Stiden wieder bis zur Donau, doch ist das Verbreitungsgebiet breiter, da nicht
nur die Landkreise Boblingen und Tiibingen im Westen, sondern auch noch der Landkreis Ulm und
der Nordrand des Landkreises Biberach im Osten die Lautform luigsch(t) aufweisen. Nach SBS VI 43
setzt sich diese dann weiter Ostlich noch etwas fort. In Esslingen-Stadt ist der Diphthong durch den
standardnaheren Monophthong ersetzt worden, ebenso in SHA-Sat und SHA-Bre.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: BB-Sch: [jagsd, sugg. lyigsd: ,hat man friiher gesagt”. SHA-
Bue: liidgscht; SHA-Gei: liidigsch. — Der Beleg von ES-Neu steht links unterhalb des Ortsnamens, links
davon ist der Beleg von S-Pli.

Siehe auch: FilV 1327-1329.
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Karte 111/1.2.3.1
Verben der 2. Ablautreihe
1. Pers. Sg. Ind. Prds.: ich ziehe (Frage 12.29)

Die mundartlichen Realisierungen von ich ziehe wurden in allen Fragebilichern abgefragt. Wir haben
daher in diesem Fall eine recht gute Belegdichte.

Kartiert wurde einerseits der Gegensatz Monophthong (Rechtecke) — Diphthong (orangene Dreiecke)
bei Realisierungen zu mhd. ziegen, andererseits wurden die ui-Formen, die sich wiederum von mhd.
iu (ahd. ziuhu) ableiten lassen, durch das spitze Dreiecksymbol hervorgehoben. SchlielSlich wurden
noch die Bewahrung des auslautenden Konsonanten -g (mit Unterstrich) sowie der Wandel von -g zu
-ch (schraffierte Flache) mitberlicksichtigt.

Ahnlich wie bei Karte 1.2.1 (ich fliege) sind auch bei ich ziehe die ui-Formen nur noch relikthaft
vorhanden, ndamlich in Kénigsbronn (HDH-Koe), Aichtal (ES-Aic) und Filderstadt (ES-Fil). Und ebenfalls
dhnlich wie bei den Vorgangerkarten zeigt auch diese Karte, dass in den Stadten wie Ellwangen,
Esslingen und Heidenheim sowie in den stadtnahen Regionen wie im Raum Stuttgart-Ludwigsburg
der Diphthong zugunsten des standardndheren Monophthongs zuriickgenommen wird. SBS VI 41
zeigt noch ein recht einheitliches kleines ui-Gebiet mit knapp 20 Belegorten zwischen Donau, Mindel
und lller.

Hinweise:

1. Der Doppelbeleg in AA-Ell bezieht sich auf die Stadt Ellwangen, der Einzelbeleg auf AA-Alt.
2. Die Doppelbelege in und stidlich von Stuttgart beziehen sich auf S-Pli und ES-Fil.

Siehe auch: Fi VI/1 1179-1186.

Karte 111/1.2.3.2
Verben der 2. Ablautreihe
3. Pers. Sg. Ind. Pras.: er, sie, es zieht (Frage 12.31)

Die Belege fir er/sie/es zieht wurden auRer beim ,Sprechenden Sprachatlas” in allen Frageblichern
abgefragt.

Kartiert wurde wiederum der Gegensatz Monophthong (Rechtecke) — Diphthong (orangene Dreiecke)
bei Realisierungen zu mhd. ziegen, andererseits wurden die ui-Formen, die sich wieder von mhd. iu
(ahd. ziuhit) ableiten lassen, durch das spitze, rote Dreiecksymbol hervorgehoben. SchlieBlich wurden
noch die Bewahrung des auslautenden Konsonanten -g (mit Unterstrich) sowie der Wandel von -g zu
-ch (schraffierte Flache) mitberlicksichtigt.

Ahnlich wie bei Karte 1.2.2 (du liigst) sind auch bei er/sie/es zieht die ui-Formen geschlossen am
sidlichen Rand unseres Kartengebiets belegt. Wiederum sind Waldhausen (AA-Wal) und
Koénigsbronn (HDH-Koe) die nérdlichsten Belegorte. Und auch hier finden wir in den Stadten und in
den stadtnahen Regionen Monophthonge im Diphthonggebiet.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: BB-S: dsjgd, korr. dsjagd; ES-S: Gp1l dsjd; Gp2 dsjagd. Wegen
der Doppelbelege sind die Ortsbezeichnungen von BB und ES verdeckt. AA-Ell hat einen Doppelbeleg.

Siehe auch: Fi VI/1 1179-1186; SBS VI 41; SSA 111 1.208.
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Karte 111/1.2.3.3
Verben der 2. Ablautreihe
Pluralformen der 1.-3. Pers. Ind. Pras.: ziehen (Fragen 12.32-34)

Das Pluralparadigma wurde nur im grofRen Fragebuch abgefragt. Wie beim SSA so haben auch wir
beim Schreiben anfangs nicht immer auf das Phanomen Einsilbigkeit - Zweisilbigkeit (zid — zi-e)
geachtet. Daher gilt Erich Seidelmanns folgende Aussage beziiglich des Infinitivs auch fir unsere
Belege: , Hinzu kam als weiterer erschwerender Umstand, dass von den Exploratoren — zumindest in
einer ersten Erhebungsphase — Ein- oder Zweisilbigkeit der Infinitivform nicht konsequent markiert
wurde, diese wohl auch nicht immer eindeutig zu klaren war” (SSA-Kommentarband zur Karte
11/1.206, 1).

Der schwabische Einheitsplural wird wieder mit dem roten Kreissymbol, das frankische Zweiersystem
mit dem schwarzen Rechteck wiedergegeben. Wenn beim Zweiersystem das schwabische zieget in
der 2. Pers. Pl. erscheint, wird dies mit dem kleinen roten Kreis im schwarzen Rechteck
wiedergegeben. Der kleine weilRe Kreis im schwarzen Rechteck steht fiir das ebenfalls schwabische
zweisilbige zi-et.

Da es sich um eine Uberblickskarte handeln soll, wurden in diesem Fall weder der bei der 1. und 3.
Pers. eintretende Wandel von -g- (ziidgd) zu -ch- (ziidchd) noch die Unterscheidung Diphthong
(ziidchd) — Monophthong (ziichd) mitbericksichtigt. Ebenso unberiicksichtigt bleibt der im Westen
auftretende Wandel von -g- (ziigd) zu -j- (ziijd). Bei den in der Legende erwahnten Formen handelt es
sich also um typisierte Formen.

Die Karte zeigt wieder die recht scharfe Grenze am Ostrand und das Ubergangsgebiet in der Mitte
und im Westen. Der schwabische Einheitsplural geht in diesem Fall im Neckartal bis kurz vor
Heilbronn, und im Westen haben wir wieder viele Belege mit einem Zweiersystem, bei dem die 2.
Pers. Pl. durch das schwabische zieget realisiert wird. Interessant ist ferner das weite Vordringen des
zweisilbigen zi-et im Kochertal bis (iber Schwabisch-Hall. Im Nordwesten ergibt sich noch ein kleines
Gebiet mit dem Paradigma zi-e/ziegt/zi-e beziehungsweise zi-e/ziet/zi-e.

SBS VI 110 zeigt die Verbreitung von zieget im Ries bis zur Donau, stdlich der Donau gilt zwischen
Mindel und lller vor allem zi-et.

Genauere Angaben zu einzelnen Orten: ES-Neu: ziet/zieget/zieget, SHA-Mai: ziechet/zii-et/zi-e. Der
Beleg von SHA-Bue steht rechts von SHA-Gei.

Siehe auch: Fi VI/1 1179-1186.

Karte 111/1.3.1.1
Verben der 3. Ablautreihe
1. Pers. Sg. Ind. Prds.: ich werde (Frage 18.70)

Die 1. Pers. Sg. Ind. Prds. von werden wurde nur im groRen Fragebuch abgefragt.

Diese Karte wurde erstellt, um BB-Wei und PF-Oel als die nordlichsten Auslaufer eines wur-Gebietes
zu dokumentieren, denn nach SSA-Material ist diese Lautform im stdlichen Anschlussgebiet noch
Uber die Landkreise Calw, Boblingen, Freudenstadt, Tiibingen, Reutlingen, Balingen, Rottweil,
Tuttlingen bis ins Rheintal (Offenburg) und in den Sidschwarzwald verbreitet. Wahrend man von
dieser Lautung das gelegentlich auftretende wir noch gut absetzen kann, ergibt sich bei den
Lautungen wdr/wdrd das Problem, dass in unserem frankischen Teilgebiet nach SNBW 1/5.10-12 der
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Vokal -i- vor r regelmaBig zu -d- [e] wird, was im Schwabischen nicht der Fall ist. Daher heben sich im
schwabischen Teil die wdr-/wdrd-Belege eindeutig von den wir-/wird-Belegen ab, wohingegen im
Frankischen einem wdr-/wdrd-Beleg sowohl ein urspriinglicher i-Laut als auch ein urspringlicher e-
Laut zugrunde liegen kann. Im Gebiet, in dem nach SNBW 1/5.10-12 i- vor r zu -d- wird, haben wir
deshalb fir die wdr-/wdrd-Belege ein Quadrat als Symbol gewahlt, fir diese Lautformen auRerhalb
dieses Gebietes dagegen ein Rechteck.

Recht inselhaft ist das kleine geschlossene wur-Gebiet um Ellwangen, das sich nach Siiden auch
auBerhalb unseres Kartenausschnitts nach dem SSA-Material nicht fortsetzt. Steger 1999, 160 belegt
die d-Lautung fir die 1. Pers., die u-Lautung fir die 2. Pers. Sg. Ind. Pras. ebenfalls fir die
benachbarten Rieser Mundarten.

Fiir die Lautform wir ist nach VALTS-Kommentarband, 251 eine Ableitung von ahd. wirdu maoglich,
wahrend fiir die Lautform wur wohl die dritte Ablautreihe der Ausloser sein diirfte.

Siehe auch: Fi VI/1 690-694; SBS VI 48; SUF IIl 151.

Karte 111/1.3.1.2
Verben der 3. Ablautreihe
Pluralformen der 1.-3. Pers. Ind. Pras.: werden (Fragen 18.73-75)

Die Pluralformen von werden wurden lediglich im groRen Fragebuch abgefragt.

Wie bei allen Karten zu den Pluralsystemen der Verben handelt es sich auch bei den hier angefiihrten
Lautformen um typisierte Formen. Unterschieden werden wieder der schwabische Einheitsplural,
symbolisiert mit den Kreisen, und das Zweiersystem, dargestellt mit den Rechtecken und Quadraten.
Die fur die 2. Pers. Pl. stehende Form werd wird mit einem horizontalen Rechteck, die Form wern
hingegen mit einem vertikalen Strich wiedergegeben. Tauchen die eigentlich schwabischen Formen
werdet und weret im frankischen Zweiersystem auf, so wird dies dort durch kleine Kreise angezeigt.

Unsere Karte zeigt, dass in unserem Gebiet der typisch schwabische Einheitsplural bei werden mit der
Lautform weret gebildet wird. Diese Lautform findet sich nach SBS VI 48 auch weit verbreitet im SBS-
Gebiet. Auffallend ist bei uns die Verbreitung des Einheitsplurals mit wern im Raum Stuttgart-
Pforzheim-Heilbronn. Dieser doch relativen Einheitlichkeit im schwdbischen Raum steht eine Vielfalt
von Moglichkeiten im frankischen Teil des Kartengebiets gegenliber, was vor allem daran liegt, dass
es fir die 1. und 3. Person drei Lautformen gibt: werde, wern, were. Die Form fiir den 2. Plural lautet
hingegen grofStenteils einheitlich werd. Interessant ist wieder das Gebiet zwischen Schwabisch-Hall
und Heilbronn, wo im frankischen Zweiersystem bei der 2. Person das schwabische weret integriert
wurde.

Hinzuweisen ist noch darauf, dass die in ES-Gro belegten Formen wend und wen nach SSA-Material
auch in den siidlich benachbarten Landkreisen Boblingen, Calw und Freudenstadt notiert wurden.
Allerdings erscheinen sie dort in der diphthongierten Lautform wdand/wdan [weand/wean),
wéhrend der Stammvokal in ES-Gro als Monophthong -d- [wend/wen], notiert wurde.

Siehe auch: Fi VI/1 690-694; SBS VI 48; SUF Ill 164.
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Karte 111/1.4.1
Verben der 4. Ablautreihe
1. Pers. Sg. Ind. Prds.: ich breche (Frage 32.36)

Die 1. Pers. Sg. Ind. Pras. von brechen wurde lediglich im groRen Fragebuch abgefragt.

Hervorgehoben wurde auf unserer Karte der Gegensatz zwischen einer e-Lautung, die in Analogie zu
den Pluralformen entstanden ist, und einer j-Lautung im Stammvokal, die zu mhd. briche gehort.
Letztere setzt sich laut SSA 111/1.209 nach Siiden bis zur Schweiz fort, flankiert von zwei Gebieten mit
einer e-Lautung im Westen (Nordschwarzwald) und Osten (Landkreise Ulm und Biberach). Die e-
Lautung wurde bei uns im gesamten Gebiet als offene Lautung brdch [bRey] notiert, die a-Lautung in
TBB-Gro ist dort nach SNBW 1/1.4.1-1.4.11 (mhd. &) lautgesetzlich. Mitkartiert wurde der Wandel von
-ch [-x] zu -sch [-§] im Nordwesten (siehe hierzu auch SNBW 11/1.6).

Genauere Angaben zu den Einzelorten: KA-Wei: bRey, bRex; PF-Rem: bRey, sugg. brjx: abgelehnt. In
AA-Woe fehlt der Beleg, weswegen der Ortspunkt nicht auf der Karte erscheint.

Siehe auch: Fil 1379-1382.

Karte 111/1.4.2
Verben der 4. Ablautreihe
1. Pers. Sg. Ind. Prds.: ich treffe (Frage 32.38)

Die 1. Pers. Sg. Ind. Pras. von treffen wurde nur im groRen Fragebuch abgefragt.

Wie auf Karte 1.4.1 wurde auch hier der Gegensatz zwischen einer e-Lautung, die wieder in Analogie
zu den Pluralformen entstanden ist, und einer j-Lautung im Stammvokal hervorgehoben. Letztere
setzt sich nach dem SSA-Material und SSA 111/1.209 nach Siiden, nach SBS VI 55 auch nach Osten fort.
Die e-Lautung wurde bei uns im gesamten Gebiet als offene Lautung trdff [dRev] notiert, die a-
Lautung in TBB-Gro ist dort nach SNBW 1/1.4.1-1.4.11 (mhd. &) wieder lautgesetzlich. Das Kartenbild
entspricht in etwa demjenigen der vorangegangenen Karte. Der einzige Unterschied besteht lediglich
darin, dass wir bei ich treffe ein paar Ortschaften mehr mit der j-Lautung notiert haben.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: GP-Boe: dRev, sugg. dRjv; KA-Wei: dRev; LB-Boe: dRev, sugg.
dRjv.

Siehe auch: Fi Il 349f.

Karte 111/1.4.3.1
Verben der 4. Ablautreihe
2. Pers. Sg. Ind. Pras.: du kommst (Frage 24.9)

Die 2. Pers. Sg. Ind. Prds. von kommen wurde auller bei den Stadtaufnahmen in allen Ortschaften
abgefragt. Da wir in diesem Fall auch noch die Erhebungspunkte des ,Sprechenden Sprachatlas”
hinzunehmen kdnnen, ist das Ortsnetz flir unsere Verhaltnisse recht dicht.

Neben der Herleitung des Verbs kommen von ahd. quéman, mhd. kémen gibt es auch noch eine
Herleitung von mhd. kumen. Diese beiden Herleitungsmoglichkeiten treffen in unserem Kartengebiet
zusammen, wobei im Schwabischen die Herleitung aus kumen allgemein gilt, wahrend im
Frankischen das Hauptgebiet zwar ebenfalls Formen von dieser mhd. Ausgangsform fortsetzt, doch
treffen wir am Nordrand auf Formen mit -i- und -i- im Stammvokal, die wie im Bairischen auf das
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Paradigma von mhd. kémen zuriickzufiihren sind. Eugen Gabriel setzt im Kommentarband zu VALTS
Il hierfir ein mhd. *kime an (VALTS-Kommentarband, 241f.). Das Repertoire der Formen wird
schlieBlich noch dadurch erweitert, dass bei Herleitungen aus mhd. kumen nach Paul/Mitzka §161
Anm.2 das -o- des Plurals auch in den Singular eindringt. Letztlich liegen in unserem Gebiet bezliglich
des Stammvokals vier unterschiedliche Grundformen vor:

(1) du kommsch, du kommscht

(2) du kummsch, du kummscht

(3) du kimmsch, du kimmscht

(4) du kiimmsch, du kiimmscht

Hinzu kommt durch den Wandel von -m- zu -n- noch als ,, Ableger” von (3) und (4) ein flinfter und
sechster Typ:

(5) du kinnsch, du kinnscht

(6) du kiinnscht

Die Kartierung der Belegformen stellt uns zunachst vor das Problem, dass kummsch/kummscht im
Schwiébischen nach SNBW 1/6.3ff. durch den Wandel von u > o vor Nasal zu kommsch/kommscht
wird, so dass man bei den schwabischen Formen mit -o0- nicht entscheiden kann, ob sie von einem
mhd. u abzuleiten und damit mit den frankischen Formen mit -u- identisch sind oder einem mhd. o
entsprechen und sich von den frankischen u-Formen unterscheiden. Wir haben dieses nicht I6sbare
Problem auf der Karte so umgesetzt, dass die u- und o-Formen dasselbe Symbol erhalten und
lediglich der Unterschied im Stammvokal durch die Farbe dokumentiert wird. AuRerhalb des
schwiabischen u > o-Gebietes liegen lediglich drei Ortschaften mit der Form kommsch(t): KA-Wei, HN-
Aff und SHA-Mai.

Ein eigenes Gebiet bilden am Nordrand die Formen auf -i- und -i-, wobei im Nordosten die
Entwicklung von -m- zu -n- hinzukommt: Im Raum Tauberbischofsheim herrscht kiinnscht vor, dem
westlich von Buchen kinnsch(t) entspricht, und in den Ubrigen Ortschaften des Landkreises
Tauberbischofsheim sowie in der Osthilfte des Landkreises Mosbach finden wir zahlreiche
kiimmsch(t)-Belege, denen am Nordwestrand unseres Kartengebietes die Form kimmsch(t)
entspricht. Nach MRhSA V 534 setzt sich die u-Lautung in der Stidpfalz fort, ebenso wie die i-Lautung
unserer nordwestlichsten Belege im benachbarten Norden von Rheinland-Pfalz weitergeht.

Mitkartiert wurde die Aussprache -st [sd] im Auslaut im Nordosten, statt sonst liblichem -scht [sd].
Siehe hierzu auch SNBW 11/1.8. SBS VI 52 zeigt die Fortsetzung unserer u- und o-Lautgrenze nach
Osten. Nach SUF Il 155 schlie3t sich Unterfranken unserem ii-Gebiet an, wo auch die teilassimilierte
Variante kiinnst gut belegt ist.

Siehe auch: Fi IV 586-592; SBS VI 52; SSA 111 1.001 (Endungstypen).

Karte 111/1.4.3.2
Verben der 4. Ablautreihe
Pluralformen der 1., 2. Pers. Ind. Prds.: kommen (Fragen 24.11, 12)

Die Pluralformen der 1. und 2. Pers. Ind. Prds. von kommen sind nur im groRen Fragebuch abgefragt
worden.

Das Ziel dieser Karte ist es, einmal mehr die Verbreitung des ,schwabischen” Einheitsplurals, des
,frankischen” Zweiersystems und der ,Kompromissformen” darzustellen. Der schwabische
Einheitsplural mit kommet erscheint als roter Kreis, der Einheitsplural mit den Formen komme oder
kumme als blau-roter Kreis. Der Unterschied im Stammvokal (-u-/-o-) wird hier lediglich durch den
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Unterstrich dokumentiert, da er flir das Hauptinteresse dieser Karte sekundar ist. In den Fallen, in
denen beim Zweiersystem das ,schwabische” Element kommet/kummet enthalten ist, wird dies
durch einen kleinen roten Kreis im Rechteck dargestellt.

Das Gebiet mit dem Einheitsplural zeigt die schon oft beobachtete scharfe Grenze am Ostrand, wobei
das frankische Geifertshofen (SHA-Gei) wieder mit dem Schwabischen geht. Auffallend ist, dass das
eigentlich geschlossene schwabische Gebiet im Landkreis Waiblingen (WN) einen Einschub von
Ortschaften mit Zweiersystem erfdhrt, so in WN-Rud, WN-Sul. Die dort belegten
,Kompromissformen” mit einer schwabischen Form bei der 2. Pers. Pl. finden wir dem ganzen
schwiabischen Gebiet vorgelagert, und zwar sowohl im Osten (SHA-IIs) als auch im Raum Heilbronn
(HN-Aff, LB-Boe) und im Westen (PF-Rem, KA-Lin, KA-Wei). Dem Schwabischen vorgelagert ist aber
auch ein ,frankischer” Einheitsplural mit eigenen Formen, denn der Einheitsplural komme
beziehungsweise kumme ist — wie die Karte zeigt — im ,,schwabischen Hauptgebiet” unbekannt.

Bleibt noch zu erganzen, dass beim Plural im gesamten Gebiet von Formen aus dem Paradigma von
mhd. kumen auszugehen ist. Formen, denen mhd. kémen zugrunde liegen konnte, sind hier
nirgendwo vertreten. SBS VI 51 zeigt, dass diese erst Ostlich des Lechs und damit im Bairischen
einsetzen.

Siehe auch: Fi IV 586-592; SSA |1l 1.006 (Endungstypen).

Karte 111/1.5.1.1
Verben der 5. Ablautreihe
Infinitiv: geben (Frage 35.17)

Der Infinitiv von geben wurde lediglich im groRen Fragebuch abgefragt. Unterschieden werden auf
der Karte Formen, die einsilbig und auf die kontrahierte Form mhd. gén zurlickzufiihren sind (Kreise),
von denjenigen Formen, bei denen die zweisilbige Form mhd. gében den Ausgangspunkt bildet
(Quadrate).

Zu erkennen sind gleich mehrere Gebiete:

(1) Im Sudosten sagt man gdda [géa], was nach Fi Ill 120 im ganzen Schwaébischen gilt. Diese Form
setzt sich nach SBS VI 65 auch im Sudosten fort.

(2) Diesem Gebiet vorgelagert befinden sich bei uns einzelne Ortschaften auf der Hohe einer
ungefahren Linie Schwabisch-Hall-Pforzheim mit Lautformen, denen ebenfalls mhd. gén zugrunde
liegt, die aber keinen Diphthong, sondern einen Monophthong aufweisen: gdd [gé€].

(3) SchlieBlich sind noch zwei Einzelbelege zu verzeichnen, bei denen auch noch die kontrahierte
mhd. Form den Ausgangspunkt bildet: ES-Gro: gee [gé], TBB-Gro: gaa [gd]. Die a-Lautung ist nach
SNBW 1/4.2 in TBB-Gro typisch fiir Worter, die mhd. é zuzuordnen sind. Nach SUF Ill 127 wird diese a-
Lautung im benachbarten Unterfranken fortgesetzt, allerdings dann in der zweisilbigen Form gaawd.
(4) Der gesamte Ostrand hat sowohl auf der schwabischen als auch auf der frankischen Seite
gddbd/gdawd [géba, géwa]. Diese Lautform setzt sich dann nach SBS VI 65 auch noch auf der
bayerischen Seite im Raum Noérdlingen fort.

(5) Dem gddbd-Gebiet auf frankischer Seite vorgelagert ist ein geebd-Gebiet, dort Gberall mit dem
Wandel von -b- zu -w- [géws], wie es in SNBW 11/1.1 kartiert ist.

(6) Im Frankischen am weitesten verbreitet ist gdwd [gewa]. Auffallend ist, dass diese Lautform,
dann mit inlautendem -b-, auch im GroRraum Stuttgart auftritt. Ob es sich hierbei um einen
frankischen Einfluss handelt, ist allerdings fraglich, denn es kdnnte genauso gut ein vertikaler Einfluss
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vorliegen, denn gdbd wire durchaus auch als Kompromissform zwischen mundartlichem gdéda/gdd
und standardnahem geebd zu interpretieren. Fi lll 120 scheint ebenfalls dieser Ansicht zu sein.

(7) Nur im Nordwesten erscheint gebd, wieder mit dem Wandel von -b- zu -w-: gewd [gews]. Die
Fortsetzung dieser Form im westlichen Anschlussgebiet zeigt MRhSA Il 261.

Karte 111/1.5.1.2
Verben der 5. Ablautreihe
3. Pers. Sg. Ind. Prés.: er, sie, es gibt (Frage 35.20)

Die 3. Pers. Sg. Ind. Pras. von geben wurde lediglich im groRen Fragebuch abgefragt.

Hervorgehoben wurde beim Kartieren die kontrahierte Form geit/gdit (Paul/Mitzka §179.2), die
sowohl im schwabischen als auch im frankischen Teil des Untersuchungsgebiets auftritt. Im SSA-
Material ist diese kontrahierte Form fiir den gréBten Teil des Schwabischen belegt, im SBS VI 67 ist
zwar nicht die 3. Pers., aber die 1./2. Pers. kartiert, und auch dort ist unsere kontrahierte Form
sidlich der Donau bis ins Allgau nachgewiesen. In Unterfranken ist nach SUF Il 154 der kontrahierte
Typus geit ebenfalls weit verbreitet.

Der Haupttypus ist bei uns die Lautform gibt, in einzelnen Ortschaften mit Ausfall des -b- (git [gjd]).
Am Nord- und Westrand finden sich schlieBlich noch Lautformen mit einem e-Laut als gdbt/gdt
[gebd, ged], mit geschlossenem -e- als gebt [gebd]. Im benachbarten Unterfranken ist nach SUF llI
154 die Lautung gdbt nur noch in zwei Belegorten direkt nordlich Wertheim notiert worden.

Genauere Angaben zu einzelnen Orten: LB-Aff: Gp5 gjd; Gp1 sp. gaid.

Siehe auch: Filll 119-127.

Karte 111/1.5.1.3
Verben der 5. Ablautreihe
Pluralformen der 1., 2. Pers. Ind. Prés.: geben (Fragen 35.21, 22)

Auch die Pluralformen von geben wurden nur im groRen Fragebuch abgefragt. Wie immer bei den
Plural-Systemkarten haben wir durch die Symbolgebung den Unterschied zwischen Einheitsplural
und Zweiersystem hervorgehoben. Innerhalb dieser beiden Gruppen wurden dann die kontrahierten
Formen, die auf mhd. gén zurlickzufiihren sind, von denjenigen Formen, bei denen mhd. gében den
Ausgangspunkt bildet, unterschieden.

Die typisch schwabische Form fiir den Einheitsplural ist in unserem Gebiet gebet, gefolgt von den
kontrahierten Formen geen und gent. In einigen wenigen Orten (KA-Oes, HN-Epp, ES-Len) wurde der
Einheitsplural in der Form gebe notiert.

Das typisch frankische Zweiersystem ist gebe/gebt. Zwischen den beiden Hauptsystemen finden wir
wieder wie auch bei den anderen Verben Kompromisssysteme. Sie tauchen aber nicht an der
scharfen Dialektgrenze im Osten auf, sondern — wie immer — in der Mitte und im Westen, und zwar
als gebe/gebet (zwischen Karlsruhe und Heilbronn) und gebet/gebt (nérdlich von Bruchsal).

SBS VI 116 zeigt die Verbreitung der kontrahierten Form gent sidlich einer Linie Heidenheim-
Donauworth, slidlich der Donau reicht das gent-Gebiet dann noch westlich des Lechs bis auf die Hohe
von WeiRenhorn. Fiir Unterfranken siehe SUF |11 159.

Siehe auch: Filll 119-127.
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Karte 111/1.5.2.1
Verben der 5. Ablautreihe: sehen
Infinitiv (Frage 18.30)

Die Frage nach dem Infinitiv von sehen ist nur im grofRen Fragebuch enthalten.

Zwei grolle Gebiete stehen sich gegeniiber: Im Siden gilt wie auch nach SBS VI 13 im benachbarten
Ries die zweisilbige Form sdd-d, im Norden die gleiche Form, aber mit geschlossenem e-Laut: see-d.
Ganz im Norden taucht dann die d-Lautung nochmals auf, in TBB-Gro nach SNBW 1/4.2 lautgesetzlich
als a-Lautung: sag-d. Zwischen den beiden GroRraumen sind zwei Gebiete zu erkennen: Im &stlichen
Hohenlohischen sagt man wie im anschlieBenden bayerischen Grenzgebiet nach SMF IV 85 seechd,
zwischen Schwibisch-Hall (SHA-Gei, SHA-Mai, SHA-Unt) und Heilbronn (KUN-Pfe, HN-Fle) gilt die
einsilbige Form sdd, die auch im SBS-Gebiet vor allem zwischen lller und Mindel gut belegt ist, wobei
dort der Vokal diphthongiert ist: sdda. Neben den genannten Haupttypen wurden noch vereinzelt
andere Formen notiert: seend in TBB-Lau, seen in HD-Hem, TBB-Vor und KUN-For und sdgd in KA-Lin.

Siehe auch: Fi V 1315ff..

Karte 111/1.5.2.2
Verben der 5. Ablautreihe
2. Pers. Sg. Ind. Pras.: du siehst (Frage 18.32)

Die 2. Pers. Sg. Ind. Prds. von sehen wurde nur im grolRen Fragebuch abgefragt.

Hervorgehoben wurde die Form sigsch(t) am Ostrand unserer Karte, eine Form, die nach SBS VI 58
auch in weiten Teilen Bayerisch-Schwabens gilt. Ansonsten haben wir nahezu im gesamten Gebiet
die Form siisch(t) notiert. Ausnahmen bilden die Lautformen sddsch in KA-Lin und HN-Epp, siidsch(t)
im Landkreis Kinzelsau und im benachbarten TBB-Wac sowie sest in TBB-Gro. Zusatzlich zum
eigentlichen Kartenthema wurde noch das Gebiet mit auslautendem -st schraffiert.

Hinweis zu einzelnen Orten: TBB-Cre liegt aulRerhalb des st-Gebiets!

Siehe auch: Fi V 1315ff..

Karte 111/1.5.2.3
Verben der 5. Ablautreihe: sehen
1., 3. Pers. Pl. Ind. Prds.: wir, sie sehen (Fragen 18.34, 36)

Die 1. und 3. Pers. Pl. Ind. Prds. von sehen wurden lediglich im groRen Fragebuch abgefragt. Hinzu
kommt ein Spontanbeleg in AA-Jag. Bei der Kartierung wurden die einsilbigen den zweisilbigen
Formen gegenilbergestellt:

(1) die einsilbigen Formen:

(a) Die einsilbige Form sddat, die zwischen LB-Kor, SHA-Unt und AA-Ner notiert wurde, ist nach
Fi V 1315 allgemein schwabisch. Als Symbol wurde hierfir der rote Kreis gewahlt. Nach SBS VI
111 setzt sich diese Form auf bayerischer Seite im Raum No6rdlingen noch etwas fort.

(b) Die einsilbige Form sdd(a)n/sdd(a)nt ist zwischen Stuttgart, Heilbronn, Schwabisch-Hall und
Heidenheim weit verbreitet, wobei der Auslaut mit -n in der Westhalfte dieses Gebietes gilt,
wahrend der Auslaut mit -nt fir die Osthéalfte ab WN-AIf und AA-Gsc notiert wurde. Der Typus
sdd(a)nt setzt sich nach SBS VI 111 auf der bayerischen Seite bis zum Lech fort.
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(2) die zweisilbigen Formen:

(a) Die Formen see-d, sdd-d sind auBer am Sudrand lberall vertreten, wobei die geschlossene
e-Lautung am Nordrand im Westen und in der Mitte gilt. Sie wurden mit einem Quadrat
wiedergegeben.

(b) Die Form sdd(a)ndt finden wir vor allem am Sudrand in der Mitte (Landkreise ES, GP). Die
Symbolgebung (Dreieck) zeigt, dass sie in unmittelbarer Nachbarschaft zu den einsilbigen
Formen mit Auslaut -n(t) stehen. Den Nasal hat schlieRlich auch noch die zweisilbige Form
sddnd, die lediglich in KA-Rhe, KUN-Mul und TBB-Lau belegt ist.

(c) Die fur das ostliche Hohenlohe geltende Form seechd ist nach SBS VI 111 und SUF Il 160.2
auch bei unseren 6stlichen Nachbarn vorzufinden. |hr Verbreitungsgebiet kann man an den
Rauten erkennen.

(d) Zwei Belege fallen vollig aus dem Rahmen und haben wie seechd einen intervokalischen
Konsonanten, weshalb wir ein ahnliches Symbol wahlen: in Linkenheim sdgd (KA-Lin), in
GroRrinderfeld (TBB-Gro) saawd. Die Karte SUF Il 160.2 verzeichnet diesen Typ auch im
benachbarten Unterfranken.

Genauere Angaben zu einzelnen Orten (1. Pers./3. Pers.): ES-Len: s¢a/séanad; KA-Lin: sega/sega;
SHA-Unt: séad/séxa, TBB-Wac: séxa/séa

Siehe auch: FiV 1315.

Karte 111/1.5.2.4
Verben der 5. Ablautreihe
2. Pers. Pl. Ind. Pras.: ihr seht (Frage 18.35)

Die 2. Pers. Pl. Ind. Pras. von sehen wurde lediglich im groBen Fragebuch abgefragt. Hinzu kommt ein
Spontanbeleg in AA-Jag.

Unterschieden wurden bei der Kartierung wieder die einsilbigen von den zweisilbigen Formen. Von
den auf der vorangegangenen Karte belegten Formen finden wir die einsilbigen Formen sddat,
sdd(a)n, sdd(a)nt und die zweisilbige Form sdd-d wieder. Interessant ist, dass die typisch schwabische
Form sddat im Gegensatz zur 1./3. Pers. Pl. bei der 2. Pers. Pl. auch im Westen gut vertreten ist, eine
Besonderheit, die man auch bei anderen Verben beobachten kann (siehe SNBW 111/1.1.1 und 1.1.2).

Neu bei der 2. Pers. Pl. sind die Formen seet, sddt fir den ganzen Norden, die dort in der Regel der
Partner zur 1./3. Pl. sdd-d, see-d sind. Der Partner zu seechd (1./3. Pers. Pl.) ist bei der 2. Pers. PI.
seecht. Bleiben noch die Einzelbelege sat in TBB-Gro als Partner zu saawd und sdgdt (KA-Lin) als
Partner zu sdgd. SBS VI 132 zeigt die Fortsetzung unserer sddant- und seecht-Gebiete im
benachbarten Bayern.

Siehe auch: Fi V 1315ff.
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Karte 111/1.5.2.5
Verben der 5. Ablautreihe: sehen
Pluralformen der 1.-3. Pers. Ind. Pras. (Fragen 18.34-36)

Diese Karte fasst nochmals die Karten 1.5.2.3 und 1.5.2.4 zusammen. Wir unterscheiden wieder den
Einheitsplural (Kreissymbole) vom Zweiersystem. Beim Einheitsplural wird dann nochmals wie folgt
unterschieden:

(1) sddat, vor allem in der Mitte und im Osten

(2) sddnt, vor allem im Sidosten (AA-HDH)

(3) sdd(a)n, im Raum Ludwigsburg

(4) sdéd(a)ndt, im Raum Goppingen

(5) sdd-d, als Einzelbelege im schwabisch-frankischen Kontaktgebiet

Bei den Zweiersystemen zeigt sich, wie viele Variationsmoglichkeiten hier wahrgenommen werden.
Dennoch ergeben sich einige abgrenzbare Gebiete:

(1) Der gesamte Nordrand hat das Paradigma see-d/seet/see-d beziehungsweise sdd-d/sddt/sdd-d.
(2) Im Raum Heilbronn-Pforzheim hat man beim Zweiersystem wieder mit der Form sddat eine
schwibische Form integriert, so dass das Paradigma dort sdd-d/sddat/sdd-d lautet.

(3) Recht einheitlich ist auch das sdd(a)n/sdd(a)nt/sdéd(a)n-Gebiet im Raum Kinzelsau-Heilbronn.
(4) SchlieBlich erweist sich ein Teil des Hohenloher Raums wieder als einheitliches Gebiet, wo man
das Paradigma seechd/seecht/seechd vorfindet.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: ES-Len: sdda/sddat/sddndt; SHA-Unt: Gp3 seedt/seedt/seedit;
Gp4 seechd/seecht/seechd; Gp5 seedt/seedt/seechd.

Siehe auch: Fi V 1315ff.; SBS VI 61.

Karte 111/1.5.2.6
Verben der 5. Ablautreihe: sehen
Partizip Perfekt: gesehen (Frage 18.30)

Auch das Partizip Perfekt von sehen wurde nur im groRen Fragebuch abgefragt. Wir unterscheiden:

(1) Einsilbige Formen

(a) mit vokalischem Auslaut

(b) mit konsonantischem Auslaut
(2) Zweisilbige Formen

Bezliglich der Verbreitung der einzelnen Formen ist folgendes festzustellen:

(1) Die am weitesten verbreitete Lautform ist das zweisilbige gsdd-d, das nach SBS VI 13 auch auf
der benachbarten bayerischen Seite gilt. Im Norden unseres Kartengebietes entspricht dieser Form
die geschlossene Variante gsee-d. Beide Formen werden mit einem Quadrat reprasentiert. Wir
stellen auch noch den Einzelbeleg gsdja (TBB-Fre) hierher.

(2) Zwischen Heilbronn (HN-Fle) und Schwabisch-Hall (SHA-Gei) wurde — passend zum Infinitiv sdd —
haufig die einsilbige Form gsdd angegeben. Zu dieser gibt es mit gsee in SHA-Unt und gsaa in TBB-
Gro — mit dem typischen Wandel von -d- zu -a- — zwei Varianten. Der Kreis zeigt an, wo diese
Lautformen notiert wurden.
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(3) Typisch fur das 6stliche Hohenlohische ist die Lautform gseechd. Dieser Typus setzt sich nach
SUF Il 137 auf bayerischer Seite noch etwas fort. Auf unserer Karte ist er mit einer Raute
dokumentiert.

(4) Isolierte Einzelbelege sind die Linkenheimer Lautform gsegd (KA-Lin), das Mulfinger gseend
(KUN-Mul) und die an zwei Belegorten (HD-Hem, KUN-For) notierte Form gseen.

Siehe auch: Fi V 1315ff..

Karte 111/1.5.3
Verben der 5. Ablautreihe: lesen
1. Pers. Sg. Ind. Prds.: ich lese (Frage 18.29)

Die 1. Pers. Sg. Pras. von lesen wurde auller beim Sprechenden Sprachatlas immer abgefragt.

Im Althochdeutschen und Mittelhochdeutschen lag bei Iésen ein Vokalwechsel zwischen i und é in
der Prasensflexion vor: mhd. lise, lisest, liset (1.-3. Pers. Sg.) — lésen, Iéset, lésent (1.-3. Pers. Pl.).
Durch Ubertragung aus dem Plural kam es in manchen Gegenden zu einer e-Lautung im Singular, so
auch bei uns. Unterschieden wurden daher beim Kartieren der 1. Pers. Sg. Pras. zwei Grundformen:

(1) Formen mit einem e-Laut im Stammvokal, realisiert als lees, ldds, lddas oder laas, wobei die
Verteilung der Lautungen klar ist: die Lautform lees, leis ist charakteristisch fir die ganze Nordhalfte,
die Lautform ldds/ldis fur die Sudhalfte, die diphthongierte Lautform /ddas wurde vereinzelt im
Schwabischen notiert, und die Lautung laas ist typisch fir den Nordostrand. Diese Verteilung
entspricht grob dem Bild, wie es auf Karte SNBW 1/4.2 fir mhd. é bei Dehnung dokumentiert ist.
Nach SBS VI 56 finden wir Formen mit -e- auch auf der bayerischen Seite, vor allem im Ries und von
dort bis zur Donau.

(2) die Form mit einem -i- als Stammvokal, also liis, die nur im schwabischen Raum auftaucht. Nach
SBS VI 56 setzt sich diese Form nach Siidosten fort und ist in Bayerisch-Schwaben vor allem links des
Lechs belegt. SSA IIl 1.211 zeigt, dass die j-Lautung auch siidlich unseres Aufnahmegebietes im
ganzen SSA-Gebiet weit verbreitet ist.

Mit einer Schraffur mitberiicksichtigt wurde das Gebiet, in dem der s-Laut in bestimmten Fallen zu
sch wird (siehe SNBW 11/1.8a).

Genauere Angaben zu den Einzelorten: LB-Kor: /és, sugg. [js.

Siehe auch: Fi IV 1189f.

Karte 111/1.6.1
Verben der 6. Ablautreihe: fahren
3. Pers. Sg. Ind. Pras.: er, sie, es fdhrt (Frage 21.38)

Die 3. Pers. Sg. Ind. Pras. von fahren wurde auBer beim Sprechenden Sprachatlas immer abgefragt.

Im Mittelhochdeutschen lauteten die Singularformen var, verst, vert. In Anlehnung an die umlautlose
Form kam es neben vert zur Form vart in der 3. Pers. Sg. Prads. Entsprechend wurden auf unserer
Karte diese zwei Typen unterschieden:

(1) die Formen mit dem Stammvokal -e- in verschiedenster Qualitat: fédrt im grofSten Teil des
Untersuchungsgebiets, im Nordwesten oft mit r-Ausfall als fédt notiert, feert im Nordosten und in
einem kleinen Gebiet um Boblingen, mit Rundung im Nordosten zu féért, im Nordwesten mit r-
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Ausfall feeat und als Einzelbeleg (TBB-Der) im dulRersten Nordosten féijert. Die Formen mit dem
Stammvokal -e- setzen sich im Gebiet des SBS fort (SBS VI 73).

(2) die Form mit -a- im Stammvokal, verbreitet westlich von Schwéabisch-Gmiind und siidlich von
Heilbronn bis zum Rhein. Von dort reicht das Verbreitungsgebiet von faart laut SSA Ill 1.213 nach
Stden Uber das ganze Rheintal bis zur Schweizer Grenze, doch ist diese Lautform nicht im
schwabischen Teil des SSA vertreten.

Zum r-Ausfall siehe auch SNBW 11/1.9b.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: HN-Epp: véard, rep. véd; LB-Hes: vgard; MA-S: vard , hat man
friiher gesagt, heute sagt man vérd“; PF-S: Gp1 vard; Gp2 véard.

Siehe auch: Fi Il 951ff..

Karte 111/1.6.2
Verben der 6. Ablautreihe: schlagen
Pluralformen der 1.-3. Pers. Ind. Pras. (Fragen 35.14-16)

Die Pluralformen von schlagen wurden lediglich im groBen Fragebuch abgefragt. In AA-Woe fehlt der
Beleg, daher fehlt auch der Ortsname auf der Karte. Unterschieden wird wieder der Einheitsplural
vom Zweiersystem.

Die Karte zeigt ein sehr geschlossenes Gebiet im Siiden mit dem Einheitsplural (Kreissymbole). Das
frankische Geifertshofen (SHA-Gei) geht — wie so oft — auch hier mit dem direkt benachbarten
schwiabischen Biihlerzell (SHA-Bue). Ansonsten ist die Grenze im Osten wieder sehr scharf. Dem
Gebiet mit schlaget [Slagad] bei allen drei Personen ist im Westen ein kleines Gebiet mit dem
Einheitsplural schlage [slaga] vorgelagert. Am Stidrand wurde in GP-Ueb dieser Einheitsplural mit der
Form schlaat [Slad] gebildet. Im Gebiet des SBS sind solche Formen zwischen Ulm, Mindelheim und
Donauworth ebenfalls belegt (SBS VI 80). Zwischen Schwabisch-Hall und Ludwigsburg wird die
schwabisch-frankische Dialektgrenze dadurch abgeschwacht, dass in mehreren Ortschaften die
schwaébische Pluralform schlaget im Zweiersystem vorhanden ist (schwarze Striche mit rotem Kreis).

Bei der Umsetzung der auf der Karte typisierten Formen in die ortsmundartliche Lautung muss man
an mehrere Besonderheiten denken: die Qualitdit des Stammvokals ist nach SNBW 1/1.13 im
Ostfrankischen ein o-Laut (schloochd [sl6x3]), und das intervokalische -g- wird nach SNBW 11/1.3 im
Fréankischen zu -ch- bzw. im Westen zu -r- (schloochd [slox3], schlaard [sIGRa]). SUF Il 161 zeigt die
Fortsetzung unserer schloochd-Belege fiir die 1. Pers. PI. in Unterfranken.

Siehe auch: FiV 875-883.

Karte 111/1.6.3
Verben der 6. Ablautreihe: tragen
Pluralformen der 1.-3. Pers. Ind. Pras. (Fragen 28.36-38)

Das Pluralparadigma von tragen wurde nur im groBen Fragebuch abgefragt.

Bei der Kartierung wurde wieder der Einheitsplural (Kreise) vom Zweiersystem unterschieden, wobei
es flir den Einheitsplural in diesem Fall nur eine einzige Form gibt: traget [dRagad]. Die Karte zeigt
wieder die scharfe Grenze im Osten. Zur Mitte hin geht die Grenze dieses Mal etwas nach Norden mit
den Grenzpunkten Geifertshofen (SHA-Gei), Gaildorf (SHA-Gai), Sulzbach (WN-Sul) und Freiberg (LB-
Fre). In der Mitte und im Westen liegt wieder das ,frankische Kompromisssystem® mit der
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schwabischen Form traget in der 2. Pers. Pl. vor. Es reicht von Mainhardt (SHA-Mai) bis zum Rhein
(KA-Lin). Beim Zweiersystem fillt das Heddesheimer System trage/tricht/trage [dRGRa/dRjSd/dRAR3].
(HD-Hed) vollig aus der Reihe.

Bei der Umsetzung der auf der Karte typisierten Formen in die ortsmundartliche Lautung muss man
wieder an mehrere Besonderheiten denken: Der Wandel des Stammvokals im Ostfrankischen zu
einem o-Laut (troochd [dRoxa]) ist SNBW 1/1.13 zu entnehmen, derjenige des intervokalischen -g- im
Frankischen zu -ch- bzw. im Westen zu -r- (troochd [dRox3], traard [dRGR3]) ist in SNBW 11/1.3
kartiert.

Siehe auch: Fi Il 304-307; SBS VI 76.

Karte 111/1.7.1.1
Einzelne Verben: haben
Infinitiv (Frage 31.15)

Der Infinitiv von haben wurde in allen Frageblichern abgefragt. Daher ist hier die Belegdichte
ausgesprochen gut. Die vielen verschiedenen Formen haben wir in folgende Formgruppen unterteilt:

(1) nicht kontrahierte Formen (Typus ,haben’)
(a) ohne Umlaut:

Dieser Typus ist mit kurzem Vokal (habd, hawd) im Nordwesten — mit Fortsetzung jenseits des
Rheins (MRhSA V 480) — und in der Mitte um Heilbronn der Haupttypus. Nur vereinzelt belegt ist
diese Form mit kurzem -o- (howd). Im Osten finden wir Formen mit gedehntem Stammvokal
(hééwd, hoowd, houwd), ohne Verdumpfung auf schwabischer Seite im Ostalbkreis an der
Landesgrenze zu Bayern: haabd. Dies ist dann nach SBS VI 178 auch die Lautform im
benachbarten Ries bis zur Donau.

(b) mit Umlaut (Typus ,hewd’, ,hdwd’)

Dieser Typus ist im Norden im gesamten Landkreis MOS und seiner direkten Nachbarschaft der
Haupttypus.

(2) kontrahierte Formen
(a) mit vokalischem Auslaut (Typus ,haa‘; zu mhd. hdn)

Diese Lautform, bei der der Stammvokal mit den bei mhd. G kartierten Belegen wie bei lassen
(mhd. ldn; SNBW 1/10.4) weitgehend Ubereinstimmt, kommt in unserem Gebiet nur in der
Sudhalfte vor, und zwar in diphthongierter Form (hau) nur im schwabischen Gebiet, mit
Monophthong (hdd, hoo, huu) auch an den westlichen und 6stlichen Randern. Die diphthongierte
Lautform setzt sich nach SBS VI 178 und SSA IIl 1.501 nach Siden bis Uber die Donau, nach
Stdosten bis zum Lech fort. Die Lautform hoo hingegen reicht vom Raum Pforzheim bis nach
Rastatt und an den Rhein, weiter stdlich ist dies vor allem die Lautform der nach Westen
abfallenden Schwarzwaldtaler bis ins Elztal.

(b) mit konsonantischem Auslaut (Typus ,han’)

Auch dieser Typus ist nur im Schwabischen belegt. Aufgrund der mundartlichen Vokalqualitat ist
hier nicht von einem mhd. hdn, sondern von einem kurzen g-Laut auszugehen: han. Auffallend ist
die starke Belegdichte dieser Form im Stuttgarter Raum sowie im schwabisch-frankischen
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Ubergangsgebiet siidlich Heilbronn-Schwabisch-Hall. Offenbar hat sich hier eine Entwicklung
ausgebreitet, die schon Fischer in seiner Geographie Karte 8 fiir einige Orte stidlich von Heilbronn
festgehalten hat. In seinem Worterbuch (Fi Il 990) stellt er sie zur schwabischen Halbmundart
und erklart ihre Herkunft aus dem Ludwigsburg-Heilboronner Raum. Die Belege bei den
Stadtaufnahmen in Goppingen und Heilbronn machen deutlich, dass sich diese Form als eine Art
,schwabische Verkehrsform” ausbreitet.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: ES-Neu: han, rep. hao; HD-Hedh: hda; HN-Sch: hg“wa, sp.
hou; PF-Gro: Gpl han ,sagt man heute, friher hat man hag gesagt”; Gp2 ,friher hat man hou
gesagt”; TBB-Sim, TBB-Wit: einsilbig nach Ausfall der Infinitivendung (siehe SNBW 111/1.11.1): hob.

Karte 111/1.7.1.2
Einzelne Verben: haben
1. Pers. Sg. Ind. Prds.: ich habe (Frage 31.16)

Auch die 1. Pers. Sg. Ind. Pras. von haben ist in allen Frageblichern vorhanden. Wir unterscheiden
folgende Gruppen:

(1) mit konsonantischem Auslaut -b
(a) ohne Umlaut (,hab’)

Dies ist der Haupttypus im Norden des Kartengebiets, und zwar als hab im Westen und in der
Mitte, als hdb, selten hob im Nordosten. Die hab-Belege im Ostalbkreis (AA) stimmen nach SBS
VI 180 mit den Erhebungen im benachbarten Ries liberein, und auch in Unterfranken setzt sich
nach SUF Ill 170 das hab-Gebiet fort. Im Rheintal gilt ,hab‘ laut SSA Ill 1.503 nach Siden bis in
den Breisgau.

(b) mit Umlaut (,heb’)

Dieser Typus gilt in weiten Teilen des Westens. Es scheint, dass der Raum friiher geschlossen
war und die Lautung heb dann von Mannheim und Heidelberg aus durch hab ersetzt wurde, was
zum heutigen Kartenbild fiihrte. Der Mannheimer Stadtbeleg (,friiher hat man heb gesagt”)
bestdtigt diese Vermutung. Die Lautform heb findet man nach MRhSA V 481 auch in der
benachbarten Pfalz bis auf die Hohe Pirmasens-Neustadt, nach Stiden laut SSA Il 1.503 nur noch
im Raum Rastatt-Calw-Pforzheim.

(2) mit konsonantischem Auslaut -n (Typus ,han’, zu mhd. han)
Dieser Typus findet sich dem haa-Gebiet vorgelagert und verdrangt diesen zunehmend. Im Raum
Stuttgart ist dies schon vollstandig geschehen.

(3) mit vokalischem Auslaut (Typus ,haa’, zu mhd. hdn)

Wie beim Infinitiv ist auch bei der 1. Pers. Sg. Pras. diese Form, realisiert als hau, typisch schwabisch,
wird aber — wie die vielen Doppelbelege und der Kommentar zu einigen Belegen anzeigen — heute
immer mehr durch han ersetzt. Nach SBS VI 180 gilt hau auch im benachbarten Bayerisch-Schwaben
im Westen und Siden, im SSA-Gebiet bis tiber die Donau (SSA 11l 1.503). Nach SUF Ill 170 stimmt der
Dertinger Beleg (TBB-Der) mit der Nachbarschaft auf bayerischer Seite Gberein, wo héi fir weite
Teile Unterfrankens belegt ist.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: AA-Ner: hab; ES-Neu: han, rep. hao; KA-Fle: hab, sugg. heb;
LB-Nec: han ,friiher hat man hao gesagt”; MA-S: hab ,friiher hat man heb gesagt”; PF-Gro: Gp1 han
»,sagt man heute, friher hat man hag gesagt”; Gp2 ,friiher hat man hou gesagt”.
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Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 32; Fi 111 979-991.

Karte 111/1.7.1.3
Einzelne Verben: haben
2. Pers. Sg. Ind. Pras.: du hast (Frage 31.17)

Die Frage nach der 2. Pers. Sg. Pras. ist auBer beim ,Sprechenden Sprachatlas” in allen Fragebiichern
enthalten.

Auf unserer Karte haben wir zunachst die Verdumpfung des Stammuvokals (hdsch(t), hosch(t)) von der
Nicht-Verdumpfung (hasch) unterschieden. Allerdings haben wir hier nicht weiter differenziert, ob
der Vokalqualitat ein mhd. G (siehe SNBW 1/10) und damit mhd. hdst oder ein mhd. a (siehe SNBW
I/1.1 und 1.6-8) und damit mhd. hast zugrundeliegt. Zwar lasst sich dies auf der schwabischen Seite
leicht entscheiden, da wir hier eine Verdumpfung lediglich bei mhd. 4 haben, doch sind die
Verhaltnisse auf der frankischen Seite wegen der teilweisen Verdumpfung auch bei mhd. a so
unregelmallig und kompliziert, dass man diese Frage fiir viele Ortschaften nicht beantworten kann.
Ein Nebeneinander von verdumpften und nicht-verdumpften Formen zeigt SMF VII 93 auch fiir das
benachbarte Mittelfranken. SBS VI 181 zeigt verdumpfte Formen im benachbarten Ries,
unverdumpfte Formen dagegen als Fortsetzung des Heidenheimer Raums auf bayerischer Seite.

Die einzige Form mit Umlaut ist in Schefflenz (MOS-Sche) belegt. Dieser Beleg ist hier vollig fremd,
aber beim Abhoren der Aufnahme wurde er bestéatigt. In Baden-Wiirttemberg kommt die Form hesch
nach SSA Il 1.504 eigentlich nur in Mittel- oder Siidbaden vor.

Beriicksichtigt wurde auch der Auslaut. SSA 111/1.002 zeigt eine relativ scharfe Trennung zwischen
auslautendem -sch (Rheintal) und -scht (Wirttemberg). Zwar ist bei uns der Auslaut mit -scht
ebenfalls eher schwabisch, doch ist er auch am Ostrand des Frankischen immer wieder belegt
worden. Schlielich wurde noch das auslautende -st am Nordostrand bei der Kartierung
mitberiicksichtigt (siehe auch SNBW 11/1.8).

Genauere Angaben zu den Einzelorten: MA-S: hosd ,,sagt man heute, frilher hat man hos gesagt”; S-S:
has, sp. hos.

Siehe auch: Fi Il1 979-991.

Karte 111/1.7.1.4
Einzelne Verben: haben
3. Pers. Sg. Ind. Pras.: er, sie, es hat (Frage 31.18)

Die Frage nach der 3. Pers. Sg. Pras. ist auBer beim ,Sprechenden Sprachatlas” in allen Frageblichern
enthalten.

Unterschieden wurde hier lediglich zwischen Verdumpfung und Nicht-Verdumpfung. Wie schon im
Kommentar zur Karte 111/1.7.1.3 (du hast) erwédhnt, wurde die Vokalqualitat nicht zu den mhd. Lauten
mhd. a und mhd. d in Bezug gesetzt, da die Frage, zu welchem mhd. Ausgangslaut der jeweilige Beleg
gehort, im frankischen Teil nur schwer zu beantworten ist. Dagegen ist die auf der Karte in einem
zusammenhdngenden Gebiet notierte schwéabische Verdumpfung hdt [hod] auf ein mhd. 4
zurlickzufiihren, wobei der a-Laut dann erst nach der Verdumpfung gekiirzt wurde.

Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 32; Fi 11l 979-991; MRhSA V 483.
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Karte 111/1.7.1.5
Einzelne Verben: haben
1. Pers. Pl. Ind. Prds.: wir haben (Frage 31.19)

Die 1. Pers. Pl. Ind. Pras. von haben wurde in alle Fragebiicher aufgenommen. Die Vielfalt an Formen
haben wir in folgende Gruppen eingeteilt:

(1) nicht kontrahierte Formen

(a) ohne Umlaut (Typus ,haben’)
Dieser Typus ist vereinzelt am Nordrand unseres Kartengebiets belegt.

(b) mit Umlaut (Typus ,heben’)
Der Typus haben mit Umlaut, also hewd, gerundet héwd ist die Form der nordlichen Halfte des
SNBW-Gebiets. Nach SMF VIl 94 setzt sich dieser Typus jenseits der Landesgrenze fort.

(2) kontrahierte Formen

(a) mit Auslaut -m:
mit verdumpftem -g- als hdm [hom] inTBB-Sim.
mit Umlaut als hém in TBB-Wit.

(b) mit Auslaut -n(t):
unverdumpft als han(t), verdumpft als hdn(t).
mit Umlaut als hen(t), hdn(t).

Der Typus hen(t)/hén(t) ist die fir den groRten Teil des Kartengebiets geltende Form. Sie ist zundchst
charakteristisch fiir das Schwabische, aber auch fiir die gesamte schwabisch-frankische Kontaktzone
vom Osten bis zum Westen. Der Typus han(t) ist dann typisch fir die Stidostecke (GP-HDH-AA). Die
Form hdn(t) ist lediglich fur Kirchheim/Ries (AA-Kir) und Waldstetten (AA-Wal) belegt, doch findet sie
sich nach SBS VI 182 auch in weiten Teilen der bayerischen Nachbarschaft, nach Osten bis Uber die
Wornitz, nach Siiden Uber die Donau hinaus. Der verdumpften Lautung liegt mhd. 4 zugrunde. SMF
VIl 94 belegt fiir weite Teile Mittelfrankens ham, hom, hem.

Im sidlichen Anschlussgebiet gilt nach SSA Il 1.505 im Rheintal hén(t), im Nordschwarzwald hen(t),
wahrend in den Landkreisen Tibingen, Balingen, Reutlingen und Ulm (Nordhilfte) haufig die
Konjunktivform hdédbd [hébe] verwendet wird. In der Stidhalfte des Landkreises Ulm und im Landkreis
Biberach wurde der Typus ,hant’ notiert.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: HD-Ang: Gp7 (oft gehoben) haws, rep. hewa; Gp6 hewsa; HD-
Ket: hen, hawa ,kann man beides sagen”; KA-Lie: hen, sugg. hewa: abgelehnt, sp. hews; LB-Nec:
hend, rep. hen; MA-S: hewa ,,hat man friiher gesagt, heute heiRt es hawa“; S-Pli: Gp4 hend; Gp5 hen.

Siehe auch: Fi Il 979-991; KISDS Kt. 117; SUF 111 171.

Karte 111/1.7.1.6
Einzelne Verben: haben
2. Pers. Pl. Ind. Pras.: ihr habt (Frage 31.20)

‘

Die 2. Pers. Pl. Ind. Pras. von haben wurde auRer im Fragebuch fiir den ,,Sprechenden Sprachatlas*
Uberall abgefragt. Unterschieden wird zwischen:
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(1) Endung -bt
(a) ohne Umlaut (Typus,habt’), realisiert als habt [habd], verdumpft als hobt [hobd].

(b) mit Umlaut (Typus ,hebt’), realisiert als hebt [hebd], hdbt [hebd], het [hed], hdt [hed], hobt
[hobd], hét [hod].

(2) Endung -n(t)

(a) ohne Umlaut (Typus ,han(t)’), realisiert als han(t) [han(d)], verdumpft als hon(t), hdn(d)
[hon(d), hon(d)].

(b) mit Umlaut (Typus ,hen(t)’), realisiert als hen(t), hdn(t) [hen(d), hen(d)].

Im schwabischen Teil, wo der Einheitsplural gilt, haben wir wieder die gleichen Formen wie bei der
vorangegangenen Karte 111/1.7.1.5 fiir die 1. Pers. Pl. Ind. Prés.: weit verbreitetes hen(t), vorwiegend
in der Stidostecke han(t) und in AA-Kir und AA-Wal wieder hdnt. Im frankischen hewd-Gebiet lautet
die 2. Pers. Pl. in der Regel hebt, haufig mit Ausfall des -b- zu het, so auch nach SMF VII 95 im
benachbarten Mittelfranken, mit Rundung in der Nordostecke hébt. In der Nordwestecke, wo die 1.
Pers. Pl. auch hawd lautet, findet man dann fir die 2. Pers. Pl. habt, so zum Beispiel in HD-Ebe.
Bemerkenswert ist noch, dass diejenigen frankischen Mundarten, die im frankisch-schwéabischen
Kontaktgebiet bei der 1. Pers. Pl. noch frankische und schwabische Formen hatten, bei der 2. Pers. PL.
nur noch die frankische Form aufweisen. Die Aufnahmen in KUN-For, SHA-Gru, SHA-Unt und SHA-Vel
zeigen dies deutlich. Das westliche Nachbargebiet kennt laut MRhSA V 485 auf unserer Hohe fast nur
die Form hen.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: HD-Hei: hebd, korr. hed; MA-S: hed , hat man friher gesagt,
heute heildt es habd“. S-Uhl und S-Pli haben Doppelbelege.

Siehe auch: Fi 11 979-991; KISDS Kt. 117; 489; SBS VI 183; SMF VIl 95; SSA |1l 1.506.

Karte 111/1.7.1.7
Einzelne Verben: haben
3. Pers. Pl. Ind. Prés.: sie haben (Frage 31.21)

Die 3. Pers. Pl. Ind. Pras. von haben wurde nur im grofRen Fragebuch abgefragt. Die Symbolgebung
stimmt mit der Symbolgebung von Karte 1.7.1.5 Uberein. Gegenliber dieser Karte fallen aber einige
Symbole und Ortspunkte weg, da fiir diese keine Belege fiir die 3. Pers. Pl. vorhanden waren
(Kurzaufnahmen). MRhSA V 489, wo die 3. Pers. Pl kartiert ist, weist auf unserer Hohe im
benachbarten Rheinland-Pfalz nur hen-Belege nach.

AbschlieBend sei noch der Kommentar von Erich Seidelmann wiedergegeben, der im
Kommentarband zur SSA-Karte 111/1.505 und 1.506, 1 schreibt: ,Eine durchgehende etymologische
Typenklarung ist fur die Pluralformen des Kurzverbs haben nicht mehr moglich. Es muss sowohl mit
innerparadigmatischen Beeinflussungen und Veranderungen gerechnet werden als auch mit
Formenibertragungen innerhalb der morphologischen Gruppe der Kurzverben®.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: HD-Ket: hen, hawa ,kann man beides sagen”.

Siehe auch: Fi 11 979-991; KISDS Kt. 117; SBS VI 182; SSA 111 1.506.

29



Karte 111/1.7.1.8
Einzelne Verben: haben
Partizip Perfekt: gehabt (Frage 31.15)

Das Part. Perf. von haben wurde in allen Fragebiichern abgefragt. Die Belegdichte ist daher sehr gut.

Die mhd. Formen gehebet und gehabet fihrten zu den beiden fir unser Gebiet entscheidenden
Grundformen kett und katt/kabt. Die Form kett [ghed] erscheint in der Mitte und am Sidrand haufig
gedehnt zu keet [ghéd]. Die beiden Formen kett und keet sind typisch fiir den schwabischen und
schwabisch-frankischen Kontaktraum. In der 6stlichen Nachbarschaft finden wir nach SBS VI 179 die
gedehnte Form 6stlich von Ulm, ansonsten gilt auch hier bis zum Lech kett, ebenso wie im siidlichen
Mittelfranken an der Grenze zu Baden-Wirttemberg. Weiter nordlich lautet das Partizip wie auf der
wirttembergischen Seite kott. Nach Sliden reicht das keet-Gebiet nach SSA Il 1.502 {ber die
Landkreise Boblingen, Tlbingen, Reutlingen, Ulm bis an den Nordrand des Kreises Biberach. Im
alemannischen Teil gilt kaa [ghad] aus mhd. kontrahiertem gehan.

Nur frankisch sind hingegen die Entwicklungen aus mhd. gehabet, wobei hier eine klare
Raumaufteilung eintritt: Die Form mit Verdumpfung zu kdtt, kott [ghod, ghod] zeichnet das
Ostfrankische aus, die unverdumpfte Form katt [ghad] den ganzen restlichen frankischen Raum bis
zum Rhein. Im Rheintal gilt daneben auch noch kabt [ghabd]. In Mittelfranken setzen sich unsere
ostfrankischen Belege nach SMF VIl 92 fort.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: WN-Bre: ghed, sugg. ghéd.

Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 33; Fi 11l 979-991; MRhSA V 487, 546.

Karte 111/1.7.1.9
Einzelne Verben: haben
Konjunktiv | der 3. Pers. Sg.: (Er hat gesagt), er habe (Hunger) (Frage 31.22)

Die Frage nach dem Konjunktiv | haben wir nur in das groBe Fragebuch aufgenommen. Nachdem wir
gesehen hatten, dass heute in unserem Satz fast nur noch die Indikativform verwendet wird, haben
wir diese Fragenummer bei den weiteren Frageblichern gestrichen.

Am besten konnte sich die Konjunktivform noch in der Slidostecke halten (GP, HDH, AA). Wie in der
Alltagssprache so wurde auch bei unseren Erhebungen oftmals der Konjunktiv Il statt | angegeben.
Beim SSA (SSA 11l 1.508) ist der Konjunktiv im gesamten Rheintal von Karlsruhe bis Freiburg ebenfalls
nicht belegt, wahrend er im Siidalemannischen und im Schwabischen noch geschlossen kartiert
werden konnte. Auch auf der SBS-Karte VI 142 ist der Konjunktiv stidlich der Donau und westlich des
Lechs noch sehr geschlossen belegt. Die Erhebungen dieser beiden Sprachatlanten liegen gegentliber
unseren Erhebungen zeitlich aber weit zurlick, was die unterschiedliche Beleglage erklaren dirfte.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: HD-Hem: hed, hod , kann man beides sagen®; HN-Sch: had,
sugg. héb: abgelehnt.
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Karte 111/1.7.2.1
Einzelne Verben: sein
1. Pers. Sg. Ind. Prds.: ich bin (Frage 18.60)

Die Form der 1. Pers. Sg. Ind. Prds. von sein wurde auBer bei der Erhebung zum Sprechenden
Sprachatlas Uberall abgefragt.

Kartiert wurde der Gegensatz zwischen Formen mit und Formen ohne auslautendem Nasal. Letztere
sind auf das schwabische Kerngebiet beschrankt, mit AusreiBern in SHA-Mai, SHA-Sat und — wie so
oft in der Grammatik — SHA-Gei. Die Vokalqualitat (schwabische Senkung von -i- zu -e- vor Nasal) ist
SNBW | /5.4 zu entnehmen. Die Karte zeigt ferner, dass die der Standardsprache entsprechende
frankische Form auch im Schwabischen weit verbreitet ist. Die Frage, ob dies aus horizontalen oder
vertikalen Griinden geschah, kann nicht beantwortet werden.

SMF VII 105 zeigt die Fortsetzung unseres bin-Gebietes in Mittelfranken, SUF lll 181 dieselbe
Fortsetzung in Unterfranken. SBS VI 167 belegt die Form bin fiir das benachbarte Ries, wahrend
siidostlich von Heidenheim die Form bi noch bis weit ins Allgdau notiert wurde. Auch auf der
wirttembergischen Seite ist nach SSA Il 1.513 bi noch bis ins Allgdu belegt. Die Form mit Nasal hat
dort ihren Schwerpunkt auf der alemannischen Seite.

Siehe auch: FiV 1329-1332; MRhSA V 490.

Karte 111/1.7.2.2
Einzelne Verben: sein
2. Pers. Sg. Ind. Pras.: du bist (Frage 18.61)

Die Form der 2. Pers. Sg. Ind. Prds. von sein wurde ebenfalls auBer bei der Erhebung zum
,Sprechenden Sprachatlas” Gberall abgefragt.

Die Karte soll das Verbreitungsgebiet von bist [bjsd] in der Nordostecke dokumentieren (siehe auch
SNBW 11/1.8). Bei der sonst lblichen Lautform bisch haben wir das mitnotierte auslautende -t durch
einen Unterstrich mitkartiert. Da wir den Eindruck hatten, dass die Bewahrung des auslautenden -t
auch vom folgenden Wortbeginn abhing, der Satz aber nicht transkribiert wurde, haben wir die
Bewahrung des auslautenden -t nur leicht kartiert.

Siehe auch: FiV 1329-1332; MRhSA V 491.

Karte 111/1.7.2.3
Einzelne Verben: sein
3. Pers. Sg. Ind. Pras.: er, sie, es ist (Frage 18.62)

Die Frage nach der Lautform der 3. Pers. Sg. Ind. Prds. von sein ist in allen Fragebilichern enthalten.
Das Ortsnetz ist dementsprechend dicht.

Die Karte zeigt den Gegensatz zwischen bei uns allgemein giltigem isch und den beiden
Sonderformen is und id. Das auslautende -s ist auf den Norden beschrankt, reicht aber am Ostrand
bis zur schwabisch-frankischen Dialektgrenze bei Crailsheim. Nach SBS | 168 setzt sich das is-Gebiet
Ostlich des Ries fort und reicht dann nach Siiden bis zu den Alpen, wobei es sich im SBS-Gebiet um
eine bairische Kennlautung handelt. In vier Ortschaften wurde die 3. Pers. Sg. als id notiert, eine

31



Lautform, die sich nach SUF | 183 in der bayerischen Nachbarschaft noch bis knapp tUber den Main
fortsetzt. Ansonsten gilt dort wie bei unserer Nordhalfte is. Die Trennlinie zwischen isch und is geht
nach MRhSA V 492 im benachbarten Rheinland-Pfalz auf der gleichen Ho6he weiter. Zum s-Laut siehe
auch SNBW 11/1.8.

Siehe auch: FiV 1329-1332.

Karte 111/1.7.2.4
Einzelne Verben: sein
1. Pers. Pl. Ind. Prds.: wir sind (Frage 18.63)

Die Frage nach der 1. Pers. Pl. Ind. Pras. von sein wurde auRer beim ,Sprechenden Sprachatlas”
immer abgefragt. Unsere Karte zeigt hierfir drei unterschiedliche Formen:

(1) Im Allgemeinen gilt sin, sen. Zum Wandel von -i- zu -e- vor Nasal siehe wieder SNBW | /5.4. Das
auslautende -t wurde mitnotiert. Es findet sich lediglich im schwabischen Bereich.

(2) Im Osten tritt die Form san auf. Sie gilt nach SBS VI 170 auch vereinzelt in Bayerisch-Schwaben
Ostlich von Wemding, ebenso im benachbarten Mittelfranken (SMF VII 106) und Unterfranken (SUF
IIl 185). SSA 11I/1.514 belegt unsere Form auch noch weiter sidlich in den Landkreisen Ulm und
Biberach. Nach Diegritz 1971, der hier Hugo Steger folgt, erklart sich diese san-Form als eine
Verkirzung des Diphthongs saen, so dass letztendlich mhd. sin die Ausgangsform bildet.

(3) Sudlich von Stuttgart wird fiir die 1. Pers. Pl. Ind. Pras. die Konjunktiv I-Form verwendet. Nach
SSA 111/1.514 sind unsere drei Belege in ES-Aic, ES-Len und S-Pli die nérdlichsten Ausldufer eines
Gebietes, das die Landkreise Esslingen, Tibingen, Reutlingen, Balingen und Ulm umfasst. Eine
dhnliche Verbreitung hat auch schon Fi V 1329ff. belegt.

Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 33f.; MRhSA V 493,

Karte 111/1.7.2.5
Einzelne Verben: sein
2. Pers. Pl. Ind. Pras.: ihr seid (Frage 18.64)

Die Frage nach der 2. Pers. Pl. Ind. Pras. von sein wurde auRer beim ,Sprechenden Sprachatlas”
immer abgefragt. Unsere Karte zeigt wieder drei unterschiedliche Formen:

(1) Der gesamte Norden hat wie im Standard die Form said [saed]. Es ist das frankische Gebiet.

(2) In der Sudhélfte gilt wie in der 1. Pers. Pl. auf Grund des Einheitsplurals sin(d)/sen(d). Zum
Wandel von -i- zu -e- vor Nasal siehe wieder SNBW | /5.4. Das auslautende -t wurde mitnotiert.

(3) Am Ostrand tritt wieder in einigen Ortschaften das bereits aus der 1. Pers. Pl. bekannte san auf,
jetzt aber mit auslautendem -d: sand. Offenbar wurde diese Form aber in einigen Ortschaften bereits
zugunsten der verbreiterten und im Standard vorhandenen Form said ersetzt, denn von den 12 beim
1. Pl. belegten Ortsmundarten mit san bilden nur noch 5 Ortschaften die 2. Pers. Pl. mit sand
beziehungsweise in TBB-Der mit sdnd [send]. Auf der SSA-Karte I11/1.515 ist dagegen das sand-Gebiet
(Landkreise Ulm und Biberach) bei der 2. Pers. Pl. genauso groR wie bei der 1. Pers. PI..

Genauere Angaben zu den Einzelorten: LB-Nec: said, rep. sen, sugg. send.

Siehe auch: Fi V 1329-1332; MRhSA V 494; SBS VI 171; SMF VII, 107.
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Karte 111/1.7.2.6
Einzelne Verben: sein
Partizip Perfekt: gewesen (Frage 18.59)

Die Form des Partizip Perfekts wurde in allen Frageblichern abgefragt. Das Ortsnetz ist
dementsprechend recht dicht. Wir haben auf der Karte folgende Typen unterschieden:

(1) Schwach gebildetes Partizip (Typus ,gewést’)

Diese Form erscheint in zwei getrennten Gebieten: zum einen im Ostalbkreis mit Fortsetzung auf
bayerischer Seite (siehe SBS VI 165), zum anderen in der Nordwestecke, wo sie sich nhach MRhSA V
496 geschlossen im benachbarten Rheinland-Pfalz fortsetzt. Daneben wurden noch einzelne Belege
in der Nordostecke notiert, in Simmringen (TBB-Sim), wo mhd. é auch bei Kiirze zu -a- wird, in der
Lautung gwast. Das im Nordosten kartierte Nebeneinander aller drei Typen setzt sich nach SMF VI
104 in Mittelfranken fort.

(2) Stark gebildetes Partizip Perfekt
(a) kein-sim Stammauslaut (Typus ,gewé’ < mhd. gewésen)

Dieser Typus hat bei uns die groRte Verbreitung und erscheint in verschiedenen Lautformen. In
der Slidostecke wurde vorwiegend der Diphthong gwdda notiert, der im KBSA Kt. 34 auch
zwischen lller und Mindel nachgewiesen ist, in der Mitte gwdda neben gwdd. Beide Lautformen
sind vereinzelt auch im Nordosten belegt. Nach Siiden erfasst der Typus gwdda nach SSA
I11/1.512 lediglich noch die Landkreise Calw, B&blingen, Tubingen, Esslingen, Reutlingen, Ulm
und Biberach, der Typus gwdd den Landkreis Rastatt (mit Baden-Baden), stidlich davon beginnt
das Gebiet mit Lautungen, die auf mhd. gesin zurlickzufiihren sind.

Im Hohenlohischen erscheint der Vokal meist geschlossen als gwee, selten gweei. Nordlich
Wertheim (TBB-Wer) finden wir nach SUF Ill 178 g(e)wee auch noch in einigen Aufnahmeorten
Unterfrankens. In der Nordostecke, wo mhd. & bei Dehnung zu -a- wird (siehe SNBW 1/4.2), gilt
gwaa. SMF VII 104 belegt diese Lautform ebenfalls flir einige wenige Aufnahmeorte an der
baden-wirttembergisch-bayerischen Grenze.

(b) mit -s im Stammauslaut (Typus ,gewésen’)

Die Vollform gweesd ist ebenfalls im Hohenlohischen vorzufinden, oft neben gwee im gleichen
Ort. Vereinzelt wurde sie aber auch noch in anderen nordlichen Gebieten notiert. Wie man den
Angaben zu den Einzelorten entnehmen kann, scheint sie die alteren Lautformen — zweifellos
unterstltzt durch die Standardlautung — zu verdrangen. Die beiden siiddstlichen Randbelege in
AA-Kir und AA-Ner scheinen hingegen ,bodenstandig” zu sein, denn nach SBS VI 165 und KBSA
Karte 34 findet sich diese Lautform auch noch in einem kleinen benachbarten Gebiet um
Nordlingen, also in der direkten Nachbarschaft.

Als Schraffur mitkartiert wurde noch die Bewahrung des Prafix ge- im Norden unseres
Kartenausschnitts (siehe hierzu auch SNBW 111/1.10.1 und 1.10.2).

Genauere Angaben zu den Einzelorten: HD-llv: gwesd, rep. gwésa; HN-Bei: gwésa, sugg. gweés:
abgelehnt; KA-Lie: gewesd, sp. gwesd; KA-S: gwesd, gwésa ,kann man beides sagen”; KA-Sch: gwe,
sugg. gwesd: abgelehnt; LB-S: gwésa, sugg. gwéa: abgelehnt; MA-S: gawesd (MA-Vogelstang);
gaweésa (MA-Stadt).

Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 34; Fi V 1329-1332.
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Karte 111/1.7.3.1
Einzelne Verben: gehen
Infinitiv: gehen (Frage 18.94)

Die Frage nach dem Infinitiv gehen wurde in alle Fragebiicher aufgenommen. Wir unterscheiden
folgende Typen:

(1) Typus,gangen’

Bereits im Althochdeutschen gab es einen zweisilbigen Infinitiv gangan. Nach KBSA 71 handelt es sich
aber bei unserem heutigen gangd [gana] ,wohl nicht um eine direkte Fortsetzung der ahd.
Wortform, sondern um eine Neubildung im 16. Jh., und zwar analog zu den im Imperativ und im
Konjunktiv erhaltenen alten Formen.” Diese Analogieform ist die klassische schwéabische Form und
scheint, wie schon Fi lll 210 beobachtet hat, dlteres gau [gag] immer mehr zu verdrangen, ein
Prozess, der im Raum Stuttgart abgeschlossen ist. Nach SBS VI 184 und SMF VII 87 setzt sich gangd in
der 6stlichen Nachbarschaft slidlich Feuchtwangen noch bis zur Altmdhl fort.

(2) Typus,gaan’(zu mhd. gan)

Die zu mhd. gdn zu stellende Form entwickelt sich lautgesetzlich im Schwabischen zu einem
Diphthong gau [gao], wobei der Diphthong viel weiter verbreitet ist als bei mhd. d im Normalfall
(siehe SNBW 11/10.1). Nach SBS VI 184 setzt sich gau in der sud6stlichen Nachbarschaft bis zum Lech
fort, nach KDA Kt. 39b reicht das Verbreitungsgebiet auf der baden-wiirttembergischen Seite bis
knapp sidlich der Donau.

(3) Typus,gee(n)(e) (zu mhd. gén)
(a) ohne -ne (Typus ,gee’)

Hierzu gehort zunachst die einsilbige Lautform gee, zerdehnt zu geei, als der westliche Typus,
der im Norden, aber nicht im Siden weit nach Osten reicht. Hinzu kommt noch die
standardnahe zweisilbige Lautform gee-d [gég], die in der Mitte des Kartengebietes weit
verbreitet ist und auch in Stadten wie Heidelberg, Heilbronn und Ludwigsburg gilt, nicht aber in
Stuttgart, wo gangd auch bei unserer Stadtaufnahme belegt ist.

(b) mit Flexionsendung -ne (Typus ,geend’)

Diese Form ist bei uns der ostfrankische Typ mit wenigen Einzelbelegen auBerhalb dieses
Dialektraumes und sie reicht dementsprechend von der schwabisch-frankischen Grenze bei
Crailsheim bis nach Wertheim. Auf bayerischer Seite findet dieser Typus aber nach SUF Ill 174 in
Unterfranken und nach SMF VII 87 nur noch eine sehr kleinrdumige Fortsetzung.

(c) mit Flexionsendung -n (Typus ,geen’)

Diese Form ist charakteristisch fir den Nordrand um Buchen (MOS-Buc) mit groflem
Variantenreichtum beim Stammvokal.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: KA-Fle: géa, rep. gé; LB-S: géa, gana ,kann man beides
sagen”; PF-Wue: gé ,friiher hat man gae gesagt”. In ES gehort der Doppelbeleg zu ES-Fil.

Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 34; KBSA Kt. 29; MRhSA V 510.
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Karte 111/1.7.3.2
Einzelne Verben: gehen
1. Pers. Sg. Ind. Prds.: ich gehe (Frage 18.95)

Die Form der 1. Sg. Ind. Prds. von gehen wurde auRer beim ,Sprechenden Sprachatlas” immer
abgefragt.

Wir unterscheiden drei Formen:

(1) Typus,gang’

Es ist die schwabische Form schlechthin, was nach SBS VI 185 auch in Bayerisch-Schwaben so ist. In
Mittelfranken kartiert SMF VII 88 an der Grenze zu Baden-Wiirttemberg ebenfalls noch einen
Streifen mit gang-Belegen.

(2) Typus,gee’

Dies ist bei uns der frankische Typ. Die Lautung des Vokals ist in der Regel geschlossen, nur am
Ostrand wurden ein paar offene Belege notiert. Im Norden liegt haufig eine Diphthongierung zu geei
vor, selten wurde zweisilbiges gee-d notiert. In Unterfranken setzt sich das gee-Gebiet nach SUF llI
180 fort.

(3) Typus,gen’

Diese Lautform ist nur ein einziges Mal belegt, und zwar in Lauda (TBB-Lau). Die Kontrolle mit Hilfe
der Tonaufnahme hat den Beleg bestatigt. Im benachbarten Unterfranken wurde dieser Typus nach
SUF 111 180 nur fir den Norden des dortigen Kartengebietes belegt, im benachbarten Mittelfranken
verzeichnet SMF VII 88 dagegen auf der Hohe unseres Belegortes weitere Ortschaften mit gen-
Belegen.

Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 34; Fi lll 198-211.

Karte 111/1.7.3.3
Einzelne Verben: gehen
2. Pers. Sg. Ind. Pras.: du gehst (Frage 18.96)

Auch die Form der 2. Sg. Ind. Pras. von gehen wurde aulRer beim ,Sprechenden Sprachatlas” immer
abgefragt.

(1) Formen mit ehemals a (Typus ,gaast’)

Diese Formen sind typisch schwabisch und auf drei Gebiete verteilt: im Zentralschwabischen gilt
gddsch(t) [gos(d)], auf der Ostalb mit kurzem Vokal gdsch(t) [gos(d)], im Raum Heidenheim gasch(t)
[gas(d)]. Nach SBS VI 187 gilt die a-Lautung auch im benachbarten Bayerisch-Schwaben zwischen
Ulm, lllertissen und Augsburg, die G-Lautung im benachbarten Ries.

(2) Formen mit ehemals é (Typus ,geest?)

Diese Formen sind bei uns die frankischen: gdsch(t) am Ostrand, geesch(t) im Westen und in der
Mitte, geeisch(t) sehr haufig am Nordrand. In SHA-Bre und in TBB-Der wurde diese Form mit
Diphthong -eed-/-dda- [géas, géasd] notiert.
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(3) Volligisoliert ist die Lautform gaischt in LB-Hes, die Fi lll 199 ebenfalls fiir den Raum Maulbronn
belegt und die er zur Gruppe 2 stellt (siehe Fi lll 210), dem sich KISDS Kt. 114 und Kommentar, S. 291
fir den Westen der Deutschschweiz, wo ebenfalls geischt-/geit-Lautformen auftreten, anschlieRt.

Am Nordrand wurde durch Schraffur noch auf die st-Aussprache hingewiesen (siehe hierzu auch
SNBW 11/1.8b).

Genauere Angaben zu den Einzelorten: KUN-Kup: gés; PF-Wue: gés, sugg. gaes$: ,hat man frither
gesagt”.

Karte 111/1.7.3.4
Einzelne Verben: gehen
3. Pers. Sg. Ind. Prds.: er, sie, es geht (Frage 18.97)

Die Form der 3. Pers. Sg. Ind. Prds. von gehen wurde ebenfalls aulRer beim ,Sprechenden
Sprachatlas” immer abgefragt.

(1) Formen mit ehemals & (Typus ,gaat?)

Diese Formen sind wieder typisch schwabisch und auf drei Gebiete verteilt: im Zentralschwabischen
gilt gaat [god], auf der Ostalb mit kurzem Vokal gdt [god], im Raum Heidenheim gat [gad]. Nach SBS
VI 187 gilt die a-Lautung auch im benachbarten Bayerisch-Schwaben zwischen Ulm, lllertissen und
Augsburg, die g-Lautung im benachbarten Ries.

(2) Formen mit ehemals é (Typus ,geet’)

Diese Formen sind bei uns wieder die frankischen: gédt/gddt am Ostrand, get/geet im Westen und in
der Mitte, geeit sehr haufig am Nordrand. Auf der Karte SBS VI 187 sind bei der 3. Pers. Sg. get-
Belege zwischen Dinkelsbihl (H6he SHA-Fic) und Neuburg/Donau verzeichnet.

(3) Vollig isoliert ist wieder die Lautform gait in LB-Hes, die Fi Ill 199 ebenfalls fir den Raum
Maulbronn belegt und die Fi lll 210 zur Gruppe 2 stellt. Siehe hierzu auch Mitzka §176. Anm. 2.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: LB-Hem: géd, rep. god; PF-Wue: géd ,friiher hat man gaed
gesagt”.

Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 34f..

Karte 111/1.7.3.5
Einzelne Verben: gehen
1., 3. Pers. Pl. Ind. Prds.: wir, sie gehen (Fragen 18.98, 100)

Die Frage nach der 1./3. Pers. Pl. Ind. Pras. von gehen wurde in alle Frageblicher aufgenommen. Wir
unterscheiden folgende Typen:

(1) einsilbige Form mit ehemals a (Typus ,gant’)

Die Lautform gant ist bei uns charakteristisch flir den Raum Heidenheim-Ulm. Im benachbarten
Bayerisch-Schwaben setzt sich diese Form nach SBS VI 190 fort.

(2) zweisilbige Formen mit ehemals a (Typus,gangdt’, ,gangd?)

36



Die klassische schwabische Form lautet gangdt. Nur selten wurde gangd notiert, so in ES-Aic, SHA-Sti
und SHA-Fic.

(3)

Formen mit ehemals ee (zu mhd. gén) als Wurzelvokal

(@) zweisilbig mit Endung -e, gesprochen -d [3] (Typus ,gee-d‘ [gé3])
Diese standardnahe Lautform ist vor allem fiir den Nordwesten belegt worden.

(b) zweisilbig mit Endung -ne, gesprochen -nd [na] (Typus ,geend?)

Diese Form ist bei uns der ostfrankische Typ mit einigen Belegen auch noch aullerhalb dieses
Dialektraumes. lhr Verbreitungsgebiet reicht von der schwabisch-frankischen Grenze bei
Crailsheim bis nach Lauda. Nach Osten setzt sich die Form nach SMF VII 89 in Mittelfranken nur
noch kleinrdumig fort. Im Westen liegt der Schwerpunkt stidlich und 6stlich von Heidelberg.

(c) einsilbig mit Endung -n (Typus ,geen’)

Diese Form ist bei uns charakteristisch flir die Mitte und den Westen des frankischen
Dialektraumes. Am Nordrand wurde wieder haufig ein ,zerdehnter” Diphthong -ei- notiert,
wahrend der Diphthong -eed- [éa] fiir einige Ortsmundarten um Ludwigsburg typisch ist. Die
Lautform geen gilt nach SUF Ill 184 auch in Unterfranken.

Genauere Angaben zu den Einzelorten (1. Pers./3. Pers.): ES-Aic: gana/gend; ES-Gro: gana/ganad;
HD-Schn: géin/gé'ne; HN-Gun: Gpl, 2 gen/gen; Gp1l0, 11 sp. gene/gene; KA-Ubs: gén/géa; LB-Hem:
géa, rep. ganad/ganad; LB-S: ganad/gén, sugg. ganad: Gp. unsicher; LB-Mar: gén/gén, ganad: Gp.
unsicher; MA-S: géa/géa (Innenstadt); gén/gén (Vogelstang); WN-AIf: gaond; WN-Rud: Gp2 gén/gén;
Gp5 ganad/ganad. — SHA-Bue: gangdt, SHA-Gei: gen.

Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 35; Fi Il 198-211; SBS VI 184; SMF VIl 89.

Karte 111/1.7.3.6
Einzelne Verben: gehen
2. Pers. Pl. Ind. Prds.: ihr geht (Frage 18.99)

Die Frage nach der 2. Pers. Pl. Ind. Pras. von gehen wurde in alle Fragebiicher aufgenommen. Wir
unterscheiden wieder folgende Typen:

(1)

einsilbige Form mit ehemals a (Typus ,gant’)

Hierzu ist im Kommentar zu 1.7.3.5 schon alles gesagt worden.

(2)

zweisilbige Form mit ehemals a (Typus,gangdt’)

Siehe hierzu ebenfalls den Kommentar zu 1.7.3.5.

(3)

Formen mit ehemals é: Hier unterscheiden sich die Formen von der 1./3. Pers. PI..

(a) mit Flexionsendung: -t (Typus ,geet?)

Diese Form ist bei uns charakteristisch fiir die Mitte und den Westen des frankischen
Dialektraumes. Am Nordrand wurde wieder haufig ein ,zerdehnter” Diphthong -eei- notiert, in
TBB-Der gddat.

(b) mit Flexionsendung -n(t) (Typus ,geen’/,geent)

Diese Form ist bei uns der frankische Typ vor allem am Ostrand und in der Mitte. Das
Verbreitungsgebiet reicht von der schwabisch-frankischen Grenze bei Crailsheim bis nach Lauda.
Im Westen geht das Verbreitungsgebiet bis zum Rhein.
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Genauere Angaben zu den Einzelorten: Die Doppelbelege gehéren zu HDH-Son, LB-Aff, S-Mue, WN-
Rud.

Siehe auch: Fi Il 198-211; SMF VII 90.

Zum Pluralsystem bei gehen

Im Gegensatz zu den anderen Verben haben wir beim Plural von gehen keine Systemkarte erstellt, da
die Kombinationen auf der frankischen Seite so verschiedenartig sind, dass sie kaum mit ausreichend
genligend Symbolen zu kartieren waren. Hier ein paar Beispiele fiir die Verschiedenartigkeit des
frankischen  Zweiersystems  (1.Pl./2.Pl./3.Pl.):  SHA-Sch:  geend/geent/geend;  SHA-Unt:
geen/geent/geen; KUN-Kup: geen/geet/geen; MOS-Har: geen/geeit/geen;  TBB-Der:
geen/gddat/geen; HD-Ket: gee-d/geet/gee-d; KA-Rhe: geend/geet/geend.

Karte 111/1.7.3.7
Einzelne Verben: gehen
Imperativ: Geh! (Frage 23.12)

Der Imperativ zu gehen wurde Uberall abgefragt.

Die Karte zeigt eine klare Zweiteilung zwischen dem schwabischen gang und den frankischen
Lautformen, die zu mhd. gén zu stellen sind: gee im Normalfall, vor allem am Nordrand ,,zerdehnt” zu
geei, in TBB-Der und SHA-Cra gdd, in KUN-Mul gid. Die SBS-Karte VI 186 zeigt die Fortsetzung unseres
schwabischen gang-Gebiets. Dort wie auch bei uns deckt sich die Verbreitung von gang im Imperativ
mit der Karte fiir die 1. Pers. Sg. Ind. Pras. (SNBW 111/1.7.3.2).

Karte 111/1.7.4.1
Einzelne Verben: stehen
Infinitiv: stehen (Frage 28.63)

Die Frage nach dem Infinitiv stehen (mhd. stdn, stén, standen; Lexer Il 1134) wurde lediglich in das
grolRe Fragebuch aufgenommen. Da das Wort aber in den Gesprdachen oft spontan auftaucht,
konnten weitere Ortschaften mit Belegen aufgenommen werden. Die Raumaufteilung entspricht
groRtenteils derjenigen von gehen. Wir unterscheiden wieder folgende Typen:

(1) Typus,standen’

Diese Form ist die klassische schwéabische Form und scheint dlteres stau [sdag] immer mehr zu
verdrangen, ein Prozess, der wie bei gehen im Raum Stuttgart schon abgeschlossen ist. Nach SBS VI
184 setzt sich standd [sdanda] in der dstlichen Nachbarschaft bis zur Altmahl fort.

(2) Typus,staan’ (zu mhd. stdn)

Der zu mhd. stdn zu stellende Typus entwickelt sich lautgesetzlich im Schwéabischen zu einem
Diphthong stau [Sdao], wobei der Diphthong nicht ganz so weit verbreitet ist wie bei gehen (siehe
Karte 111/1.7.3.1). Nach SBS VI 184 setzt sich stau in der siiddstlichen Nachbarschaft bis zum Lech fort,
nach KDA Kt. 39b reicht das Verbreitungsgebiet auf der baden-wiirttembergischen Seite bis knapp
sudlich der Donau.

(3) Formen mit ee (zu mhd. stén)

(a) ohne Flexionsendung -n(e) (Typus ,stee’)
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Der Einsilber stee [sd€] ist der westliche Typus, der im Norden, aber nicht im Siiden weit nach
Osten reicht. Davon zu unterscheiden ist die zweisilbige, standardnahe Form stee-d [Sdé2]. Diese
standardnahe Lautform ist in der Mitte des Kartengebietes weit verbreitet, von Karlsruhe tber
Heilbronn bis nach Schwabisch-Hall. Im schwabischen Teilgebiet konnte sie allerdings noch nicht
Ful’ fassen.

(b) mit Flexionsendung -ne (Typus ,steend’ [Sdé(i)na, sdjana, sdena])

Diese Form ist bei uns der ostfrankische Typ mit wenigen Einzelbelegen aullerhalb dieses
Dialektraumes und sie reicht dementsprechend von der schwabisch-frankischen Grenze bei
Crailsheim bis nach Wertheim.

(c) mit Flexionsendung -n (Typus ,steen’ [Sdé(i)n])
Diese Form ist charakteristisch fiir den Nordrand um Buchen (MOS-Buc).

(4) Sonderform Typus ,stai’ [Sdae]

Diese Sonderform ist bereits bei der 2. Pers. Sg. Ind. Prds von gehen (Karte SNBW 111/1.7.3.3)
besprochen worden.

Siehe auch: FiV 1691-1697.

Karte 111/1.7.4.2
Einzelne Verben: stehen
Pluralformen der 1.-3. Pers. Ind. Pras. (Fragen 28.67-69)

Die Frage nach den Pluralformen von stehen wurde lediglich in das groRe Fragebuch aufgenommen.
Die Raumaufteilung entspricht groRtenteils derjenigen von gehen. Wir unterscheiden folgende
Typen:

(1)

(2)

Einheitsplural

(a) Typus ,standet’[Sdandad]

Dies ist die klassische schwébische Pluralform. Die einzige Ausnahme bildet Lenningen (ES-Len),
wo fir die 1. Pers. Pl. stande notiert wurde. Fir die 2. und 3. Pers. wurde auch hier standet
angegeben.

(b) Typus ,steen’[sdén]
Im schwabisch-frankischen Ubergangsgebiet wurde in den Ortschaften BB-Wie, LB-Mar, HN-Fle,
KUN-Kup ein Einheitsplural mit der frankischen Lautform steen gebildet.

Zweiersystem: Hier die haufigsten Kombinationen:

(a) steen/steet/steen [Sdé(i)n/sdé(i)d/sdé(i)n]: Dieses System ist vor allem im Nordosten (MOS,
TBB) belegt. Je nach Stellung im Satz kann der Stammvokal auch kurz gesprochen werden.

(b) steen/steent/steen [sdé(i)n/sdé(i)nd/sdé(i)n]: Dies ist das westliche Pluralparadigma (KA, LB,
HN). Je nach Stellung im Satz kann der Stammvokal auch kurz gesprochen werden.

(c) steene/steent/steene: Dieses System wurde im Hohenlohischen (SHA) 6fters notiert, und
zwar mit folgenden Varianten: [Sdéna/sdend/sdéna] in HN-Neu, [Sdjana/sdé(a)nd/sdjana] in
SHA-Unt, [$déana/sdéand/sdéana] in SHA-Bre, [Sdena/$dend/$dena] in SHA-Vel, SHA-Ger,
SHA-Sch, SHA-Kre, [Sdena/Sdend/Sdena] in TBB-Cre.
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(d) steene/steet/steene: Dieses System ist im Fréankischen vom Westen bis zum Osten vereinzelt
belegt. In SHA-Sat [$dena/Sded/sdena], in KUN-Mul, KUN-Kra [$djana/$déd/sdjana], in HN-
Gun, MOS-Schw und HD-Lei [$dé(i)na/sdé(i)d/sdé(i)na].

(e) steene/steen/steene: [Sdéna/sdén/sdéna]: Hier handelt es sich um einen Einzelbeleg in Lauda
(TBB-Lau).

(f) stee-e/steet/stee-e [Sdéa/Sdéd/Sdéa]: Diese Aufteilung finden wir vor allem in der
Nordwestecke (HD).

Weitere Varianten: ES-Len: stande/standet/standet; HD-Ang: steene/steet/steet; HN-Aff: steen/stee-
et/stee-et; KA-Oes: stee-e/steet/steet; KA-Ubs: stee-et/steet/stee-et; LB-Aff: standet/staan/staan;
LB-Fre: standet/standet/steen; SHA-Gei: standet/standet/steen; TBB-Wac: steent/steet/steent,
steene.

(3) Dreiersysteme: HD-Nec: steene/steet/stee-e; HN-Epp: stee-e/steet/steen; SHA-Mai: stee-
e/steent/steen; KUN-For: steen/steet/stee-e.

Siehe auch: Fi V 1691-1697; SBS VI 188, 189; SUF Il 184.

Karte 111/1.7.4.3
Einzelne Verben: stehen
Partizip Prdsens: stehend (Frage 28.55: Er ist stehend eingeschlafen.)

Die Ubersetzung des Satzes Er ist stehend eingeschlafen war nur fir das groRe Fragebuch
vorgesehen. Die Karte zeigt, dass die Konstruktion mit stdnderling(s) [SdendaRljn(s)], stédndling(s)
[Sdendljn(s)] nicht auf das Schwabische eingeschrankt ist, sondern dass diese Formen auch im
Ostfrankischen vorkommen. Im Westen, aber auch in dem soeben genannten Gebiet finden wir die
neuere Bildungsweise im Stehen. Daneben wurde noch stehnerlis [SdénaRljs] notiert, und zwar relativ
geschlossen fiir das Ostfrankische zwischen Crailsheim und Lauda. Die weitere Verbreitung dieser
Konstruktionen in Bayerisch-Schwaben zeigt SBS 1X/2, 398/399.

Siehe auch: FiV 1691-1697.

Karte 111/1.7.5.1
Einzelne Verben: miissen
2. Pers. Pl. Ind. Pras.: ihr miisst (Frage 30.42)

Die Frage nach der 2. Pers. Pl. Ind. Pras. von miissen war nur im grof3en Fragebuch enthalten.

Die Karte zeigt die Verbreitung folgender Lautungen und Formen: Das Gebiet der schwabischen
Lautform miidissédt ist in der Mitte auseinandergerissen, wo sich offenbar die Form miidsst
ausgebreitet hat. Nach Stdosten setzt sich das miidissdt-Gebiet laut SBS VI 133 fort. Die schwabische
Endung -dt hat auch noch missdt. Hier ist der Diphthong zu Gunsten des Monophthongs aufgegeben
worden, eine Entwicklung, die wir bei einem Wechsel von der Grundmundart in eine regionalere
Stufe haufig beobachten konnten. Dasselbe gilt fiir miidisst > misst im Schwabischen und
Ostfrankischen. Im Nordosten muss wieder auf das Rundungsgebiet (miisst) hingewiesen werden. Im
Raum MOS-HN-HD sind schlieRRlich noch Formen mit einem e-Laut im Stamm notiert worden: messt,
mdisst. In Gaildorf (SHA-Gai) und Gschwend (AA-Gsc) lautet die 2. Pers. Pl. Ind. Prads. missd.

Siehe auch: Fi IV 1835-1837; SBS VI 133; SMF VII 84.
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Karte 111/1.7.5.2
Einzelne Verben: miissen
Pluralformen der 1.-3. Pers. Ind. Prds.: miissen (Fragen 30.41-43)

Das Pluralparadigma von miissen wurde nur beim groRen Fragebuch abgefragt. Wir fassen die
unterschiedlichen lautlichen Realisierungen wieder unter typisierten Formen zusammen und
unterscheiden zunachst den Einheitsplural vom Zweiersystem.

Das auf Karte 111/1.1.1 zu erkennende geschlossene schwibische Gebiet mit einem Einheitsplural ist
bei der Darstellung der Pluralformen von miissen auseinandergerissen. Im Ostschwabischen haben
zahlreiche Ortschaften den Einheitsplural mit misset, wobei sich die Variante mit Diphthong am
Ostrand noch gut erhalten hat. Im Gegensatz zu Karte 1.7.5.1 sind hier die beiden Varianten unter
einem Symbol zusammengefasst worden. Zwischen Pforzheim und Schwabisch-Gmiind zeigt sich
noch ein Gebiet mit Einheitsplural, dieses Mal mit der Form misst, wobei alle Ortschaften einen
Diphthong als Stammvokal aufweisen (siehe SNBW 111/1.7.5.1). Fi IV 1835 kennt die Pluralform misst
nicht, weshalb man wohl davon ausgehen kann, dass sie neuer ist und sich vielleicht aus misset
gebildet hat. Nur in Gaildorf (SHA-Gai) wurde der Einheitsplural mit misse gebildet.

Bei den Zweiersystemen haben wir diejenigen Systeme hervorgehoben, die in ihr System eine
»schwabische” Form integriert haben. Dies gilt flr das Gebiet zwischen Pforzheim und Heilbronn, wo
das System misse/misset/misse haufig belegt ist, aber auch fiir den Ostrand des Stuttgarter Raums,
wo die Formen misset/misst/misset das Pluralsystem bilden. Ansonsten lautet das Pluralsystem in
der Nordhilfte unserer Karte misse/misst/misse beziehungsweise messe/messt/messe. SchlieRlich ist
noch auf das Rundungsgebiet im Nordosten mit miisse/miisst/miisse hinzuweisen.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: GP-Sue: mient, misst, misset; KUN-For, KUN-Pfe, LB-Aff:
misst/misst/misse; WN-Rud: misst/misset/misset. Zu den genauen Lautungen siehe SNBW I11/1.7.5.1.

Siehe auch: MRhSA V 527 (1. Pers. Pl.); SBS VI 117, 118, 133.

Karte 111/1.7.6.1
Einzelne Verben: tun
1., 3. Pers. Pl. Ind. Pras.: wir, sie tun (Fragen 32.24, 26)

Das Pluralparadigma von tun wurde nur beim grofRen Fragebuch abgefragt. Wir unterscheiden
folgende Typen:

(1) mit Dentalsuffix (Typus ,tent’): Dieser Typus erscheint als dddand [déand] im ganzen Sidosten
und erweist sich als der schwabische Typus. Nach SBS VI 175 setzt er sich in Bayerisch-Schwaben fort,
wobei dort am Westrand allerdings der Typus dond vorherrschend ist. Fiir die Fortsetzung nach
Suden siehe SSA 111 1.525.

(2) ohne Dentalsuffix
(2.1) ohne Umlaut

(a) einsilbig, Endung -n (Typus ,tun‘): Wir unterscheiden nach Stammvokal folgende
Untertypen.

- duu(d)n [di(a)n]: Dies ist die typische Lautform des Nordens, und zwar von Heidelberg
Uber Mosbach bis Tauberbischofsheim. In der Mitte reicht dieser Typus bis auf die Hohe
Heilbronn-Schwabisch-Hall.
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- don [don]: Dies ist ein Einzelbeleg am Nordostrand in TBB-Gro. SMF VII 110 belegt
ahnliche Lautformen fiir Mittelfranken.

(b) zweisilbig, Endung -(n)d (Typus ,tu(n)e’): Die Lautform duu(d)nd [d{(a)na] wurde im
Raum Mosbach-Heidelberg-Bruchsal notiert. Sie gilt aber auch in KUN-Kra und KUN-Mul. Die
Lautform dd(d)nd [do(9)na] taucht auffallend haufig am Nordostrand auf. Die standardnahe
Form duu-d [d§3], die lediglich in KA-Rhe und in der Stadt Wertheim (TBB-Wer) notiert
wurde, stellen wir ebenfalls in diese Gruppe. Wir haben sie aber mit einem eigenen Symbol
versehen. Bei allen anderen Stadtaufnahmen wurde das Verb tun nicht abgefragt.

(2.2) mit Umlaut

(a) einsilbig, Endung -n (Typus ,ten‘): Dieser Typus ist in der Lautung dddan [déan], im
Westen deedn [déan], dem tddant-Gebiet nordlich vorgelagert. Aber auch innerhalb des
tddant-Gebiets taucht die Form ohne auslautendes -d auf, so in AA-Abt, AA-Moe und GP-Bol.
Der Bonnigheimer Beleg ,tiin, gesprochen diin [djn], ist ein Einzelbeleg. SSA Il 1.525
verzeichnet diese Lautform auch fiir den Raum Rastatt.

(b) zweisilbig, Endung -ne (Typus ,teene’): Wir unterscheiden je nach Stammvokal: ddd(a)né
[dé(a)na] in SHA-Kre, MOS-Gun und HD-Nec, de(e)nd [déna, -e-] in SHA-Gru, SHA-Sat, HN-
Neu.

Genauere Angaben zu den Einzelorten (1. Pers./3. Pers.): ES-Len: dén/dend; HD-Mau: duna/dun; KA-
Wei: dén/don; KUN-For: Gpl dén/den; Gp4 diin/din; PF-Rem: tun allg. abgelehnt, dafiir machen.

Siehe auch: Fi Il 455-464.

Karte 111/1.7.6.2
Einzelne Verben: tun
2. Pers. Pl. Ind. Pras.: ihr tut (Frage 32.25)

Im groRen Fragebuch wurde auch die 2. Pers. PI. Ind. Pras. von tun abgefragt. Die Verhaltnisse sind
vor allem in der Nordhalfte sehr unregelmalig. Wir unterscheiden folgende Typen:

(1) Formen ohne Umlaut
(a) realisiert als tont [dond]: nur in TBB-Gro.

(b) realisiert als tadnt [dond]: Diese Form findet man am Nordostrand zwischen Crailsheim und
Tauberbischofsheim. SMF VII 114 belegt sie in Mittelfranken als ddnd.

(c) realisiert als tut [dyd], selten tuut, tudt: Dies ist die Form des Nordens und damit der
klassische Partner der 1./3.Pers. Pl.-Form tuu(d)n.

(d) realisiert als toot [dod]: Hier handelt es sich um einen Einzelbeleg in KA-Wei.

- kein Plosiv in der Endung
(e) realisiert als tuu(d)n [dg(a)n]: Diese Form wurde lediglich in Unterminkheim (SHA-Unt)
notiert und ist dort mit der 1. und 3. Pers. PI. identisch.

(2) Formen mit Umlaut

(a) realisiert als tddant [déand]: Dieser Typus ist in den meisten Orten mit der 1. und 3. Pers. Pl.
identisch und bildet den schwabischen Typus des Einheitsplurals. Nach SBS VI 177 und SMF VIl
177 setzt sich das Verbreitungsgebiet dieser Form nach Osten fort.
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(b) realisiert als tent [dend]: Das Verbreitungsgebiet dieses Typus ist dem Verbreitungsgebiet
von tddant nordlich vorgelagert, vor allem zwischen Heilbronn und Pforzheim.

(c) realisiert als tiint [dind]: Dieser Bonnigheimer (LB-Boe) Einzelbeleg passt von der
Bildungsweise her genau zur 1./3. Pers. Pl. tiin.

(d) realisiert als teet [déd]: Auch dies ist ein Einzelbeleg, dieses Mal in HN-Gun.

- kein Plosiv in der Endung
(e) realisiert als tddan, teedn [déan, déan]: Das Verbreitungsgebiet dieser Form legt es nahe,
darin eine sich aus tddant zurtickentwickelte Form mit Ausfall des auslautenden -t zu sehen, denn
diese Form ist — wie schon bei der 1./3. Pers. Pl. — sowohl mitten im tddant-Gebiet als auch
diesem vorgelagert im stadtisch gepragten Raum Stuttgart-Ludwigsburg notiert worden.

Siehe auch: Fi Il 455-464.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: PF-Rem: tun allg. abgelehnt, daflir machen;

Karte 111/1.7.6.3
Einzelne Verben: tun
Pluralformen der 1.-3. Pers. Ind. Prés. (Fragen 32.24-26)

Diese Karte soll noch einmal die beiden Haupttypen Einheitsplural — Zweiersystem hervorheben,
wobei lediglich beim Einheitsplural wegen der rdaumlichen Geschlossenheit die Typen noch etwas
prazisiert werden. Beim Zweiersystem wirde dagegen eine weitere Aufsplitterung in die
verschiedenen Kombinationsmoglichkeiten zu einem Kartenbild fiihren, bei dem die Zahl der
verschiedenen Symbole so groR ware, dass nichts an neuer Erkenntnis gewonnen ist. Es sollen daher
hier nur kurz die Haupttypen beim Zweiersystem vorgestellt werden.

Der Haupttyp am ganzen Nordrand ist das Paradigma tuu(d)n/tu(u)t/tuu(d)n, wihrend man am
Nordostrand vor allem den Typ td(G)nd/tadnt/td(a)nd vorfindet. Zwischen Heidelberg und Bruchsal
herrscht der Typ tu(d)nd/tu(u)t/tu(d)nd, zwischen Pforzheim und Heilbronn der Typ
tddan/tent/tddan vor.

Neben diesen Haupttypen gibt es zahlreiche Kombinationsmoglichkeiten. Hier eine kleine Auswahl
aus der Nordostecke: TBB-Wac: tuu(d)n/tudt/tuu(d)n, TBB-Lau: td(d)nd/tddnt/té(d)nd, TBB-Koe:
tuu(d)n/tu(u)t/tuu(d)n, TBB-Gro: ton/tont/ton, TBB-Wer: tuu-d/tu(u)t/tuu-d.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: SHA-Unt: Einheitsplural: Gp. sehr unsicher.

Siehe auch: Fi Il 455-464; SBS VI 175-177.

Karte 111/1.7.7.1
Einzelne Verben: sagen
Infinitiv (Fragen 33.38, 47, 48)

Der Infinitiv von sagen wurde zwar nur im grolRen Fragebuch abgefragt, doch konnte das Ortsnetz auf
Grund einiger Spontanbelege erweitert werden. Wir haben diesen Fall kartiert, weil an einzelnen
Ortspunkten die Infinitivform saa auftauchte. Zwar liegt es nahe, diese Form als eine Ableitung aus
dem Partizip zu interpretieren, doch liegen nach SNBW 111/1.7.7.2 alle funf Ortschaften mit einem
saa-Beleg aulRerhalb des gsaa-Gebietes. Die Frage, ob dies die ersten Anzeichen eines Ausbreitens
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dieser Form sind, kann nicht beantwortet werden. Hier misste man noch umfangreichere
Untersuchungen durchfiihren, vor allem mit jingeren Sprecherinnen und Sprechern und am besten
mit offenen Gesprachen. Siehe hierzu auch den Kommentar zum Partizip gesagt (I11/1.7.7.2). Zum
Stammvokal siehe SNBW 1/1.13, zum intervokalischen Konsonanten SNBW I1/1.3.

Beachte in TBB-Der, TBB-Vor den einsilbigen Inf.: sooch [sox].

Siehe auch: Fi V 534-537.

Karte 111/1.7.7.2
Einzelne Verben: sagen
Partizip Perfekt: gesagt
(Fragen 18.101, 19.93, 24.13, 25.76, 28.71, 31.22, 33.45, 33.46)

Auch das Partizip von sagen wurde nur im grollen Fragebuch abgefragt, doch taucht die Form im
spontanen Gesprach so haufig auf, dass nahezu das gesamte Ortsnetz vervollstdandigt werden konnte.

Die Karte gesagt zeigt eine klare Verteilung: am Ost- und Westrand gilt die nicht kontrahierte Form
g(e)sagt, ansonsten wurden verschiedene kontrahierte Formen notiert. Im Siden herrscht die
schwabische Form gsait vor, wobei vor allem im Stuttgarter Raum viele Doppelbelege darauf
hinweisen, dass sie im Schwinden begriffen ist. Allerdings muss man sich davor hiiten, nur ein
Ersetzen der alten Form gsait durch das standardnahe gsagt zu prognostizieren, wie es die Karte
suggeriert, denn jiingere Sprecher verwenden seit einiger Zeit in Ellwangen (AA-Ell) die Partizipform
gsaa in spontanen Gesprachen, was bei unseren Aufnahmen, die vorwiegend mit alteren Sprechern
durchgefiihrt wurden, noch nirgendwo notiert wurde. Die lediglich in HDH-Dem belegte Form mit
einem e-Laut als Stammvokal, hier offen als gsddt [gséd] belegt, setzt sich im Slidosten nach SBS VI
199 in Bayerisch-Schwaben genauso fort wie die beiden anderen stdostlichen Formen gsagt und
gsait.

Siehe auch: Fi V 534-537.

Karte 111/1.7.8.1
Einzelne Verben: lassen
2. Pers. Sing. Ind. Pras.: du ldsst (Frage 19.87)

Die 2. Pers. Sing. Ind. Pras. von lassen ist lediglich im groRen Fragebuch abgefragt worden.

Diese Karte erweckt den Eindruck, als ob die Form ohne Umlaut im Schwinden begriffen ist. Im
Westen und in der Mitte taucht sie noch vereinzelt in der Lautung lasch(t) [las(d)] auf, am Ostrand ist
sie hingegen noch recht geschlossen in der zu mhd. /dst (Paul/Mitzka 1966, §180.1) lautgesetzlich
passenden Lautung ldsch(t) [los(d)].

Die Hauptform in unserem Kartengebiet aber ist heute lesch(t) [les(d)], wobei die Qualitat des
Stammvokals zwischen -e- [e] und -d- [e] schwankt, so dass es kein einheitliches Verbreitungsgebiet
einer Lautung gibt. Hinzuweisen ist noch auf die Rundung zu -6- [§] in TBB-Kue und TBB-Gro sowie
auf den s-Laut in TBB-Wer und TBB-Gro.

Siehe auch: Fi IV 1000-1005. Die Nachbaratlanten haben die 2. Pers. Sing. Ind. Pras. von lassen nicht
kartiert. Fur die 3 Pers. Sing. siehe aber: MRhSA V 528; SBS VI 195; SMF VII 100.
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Karte 111/1.7.8.2
Einzelne Verben: lassen
Pluralformen der 1.-3. Pers. Ind. Pras. (Fragen 19.89-91)

Die Pluralformen von lassen sind lediglich im grofRen Fragebuch abgefragt worden.

Vom unsicheren Ausreiller Unterminkheim (SHA-Unt) abgesehen, erweist sich der Einheitsplural mit
lasset als schwabischer Normalfall in unserem Kartenausschnitt. Am Sidostrand beginnt dann das
Verbreitungsgebiet einer weiteren schwabischen Einheitsform, namlich lant [land]. Mit len/lent
[len/lend] liegt schlieRlich noch eine dritte Form des Einheitsplurals vor, die vor allem im schwabisch-
frankischen Ubergangsgebiet zwischen Stuttgart und Heilbronn belegt ist.

Bei den Zweiersystemen ist zundchst darauf hinzuweisen, dass die soeben genannten
,schwabischen” Formen in unmittelbarer Nachbarschaft zum Schwabischen auftauchen, so bei
lasse/lasset/lasse  [lasa/lasad/lasa], lasse/lasset/lasset  [lasa/lasad/lasad], lasset/lent/lent
[lasad/lend/lend] oder bei lent/laant/lent [lend/laond/lend]]. Der Normaltyp ist beim Zweiersystem
in unserem Gebiet aber lasse/lasst/lasse [lasa/lasd/lasa). Zwischen Pforzheim und Heilbronn ergibt
sich daneben noch ein eigenes Gebiet mit den Formen len/lent/len [len/lend/len].

Genauere Angaben zu den Einzelorten: SHA-Unt: lasset/lasset/lasset: Gp. sehr unsicher.

Siehe auch: Fi IV 1000-1005; SBS VI 196.

Karte 111/1.7.8.3
Einzelne Verben: lassen
Partizip Perfekt: gelassen (Frage 19.85)

Das Partizip Perfekt von lassen ist auBer beim ,Sprechenden Sprachatlas” in allen Fragebiichern
enthalten. Wir unterscheiden drei Haupttypen:

(1) starke Bildung, kontrahiert (Typus ,glaan’)

(a) glau [glag]
(b) glda [gl¢]

Die Lautform gldd tauchte lediglich in ES-Fil auf und damit im groRstadtischen Umfeld von
Stuttgart. Ansonsten ist glau die typisch kontrahierte Form. Sie entspricht genau der Fortsetzung
von mhd. gldn und sie setzt sich nach SBS VI 194 im benachbarten Bayerisch-Schwaben fort.
Auffallend ist, dass der gesamte Osten nicht mit dem schwabischen Hauptgebiet geht, was sonst
die Regel ist.

(2) starke Bildung, nicht kontrahiert (Typus ,gelassen’)

(a) glassd [glasa]
(b) gle)léssd [g(a)lgsa]
(c) g(e)lossd [g(a)losal

Die starke Bildung ,gelassen’ ist in der Mitte und im Nordosten unseres Kartengebiets in den drei
angeflihrten Lautvarianten die Hauptform. Sie gilt nach SMF VII 99 und SUF 1ll 142 auch in der
bayerischen Nachbarschaft.

(3) schwache Bildung (Typus ,gelasst’)
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(a) glasst [glasd]
(b) glasst [glosd]
(c) g(e)losst [g(a)losd]
(d) glésst [gldsd]

Die schwache Bildung g(e)lasst ist vor allem in der Variante (c) die Hauptform des Westens und
Nordens. Auch fir die benachbarte Pfalz gilt nach MRhSA V 539 diese Form. Im Osten taucht die
schwache Bildung in den Varianten (a) und (b) geschlossen auf. Dies fuhrt dazu, dass innerhalb
des schwabischen Sprachraums die Lautform gldsst [glosd] die Kennform des Ellwanger Raumes
ist. — Die Bewahrung des Prafix ge- wurde in folgenden Orten notiert: HD-Hem, HD-Hedh, HD-Dos,
HD-Ebe, MOS-Ost, TBB-Wer.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: KA-Lie: glosa, rep. galpsa; WN-S, Gp2: glasa, sugg. glao: Gp.
unsicher; Gp1 sp. glao.

Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 35; Fi IV 1000-1005.

Karte 111/1.7.9.1
Einzelne Verben: liegen
2. Pers. Sing. Ind. Pras.: du liegst (Frage 28.58)

Auller beim ,Sprechenden Sprachatlas” wurde die 2. Pers. Sing. Ind. Prds. von liegen immer
abgefragt. Im groBen Fragebuch ist auch die 3. Pers. Sing. enthalten. Abweichungen zur 2. Pers.
konnten daher fir diese Orte im Kommentar erwdhnt werden.

Auf der Karte sind die sogenannten kontrahierten Formen vom Typ laisch(t)/laigsch(t)
[laes(d)/laegs(d)] gegentiber der Normalform ligsch(t) [ljgs(d)] hervorgehoben. lhr Schwerpunkt liegt
eindeutig im Osten. Nach Siidosten wird das Heidenheimer Gebiet laut SBS VI 63 in Bayerisch-
Schwaben bis zum Lech fortgesetzt, wahrend das Ries ebenfalls nach SBS VI 63 mit der Ostalb die
Normalform ligsch(t) gemeinsam hat. Auffallend ist, dass das auslautende -t bei der Normalform
nicht so oft vorkommt, wahrend es bei der kontrahierten Form fast immer belegt ist. Die Lautform
laigsch(t) wurde in MOS-Gero, MOS-Buc, MOS-Geri, MOS-Mud, TBB-Fre, TBB-Koe und TBB-Kue mit
-ch- notiert (laichsch(t) [laexs(d)]), wahrend in HD-Schn, MOS-Sche und MOS-Wal der Konsonant -g-
unverandert blieb (laigsch(t) [laegs(d)]). SchlieBlich ist noch auf den st-Auslaut in TBB-Wer, TBB-Der,
TBB-Ger, TBB-Gro, TBB-Gru, TBB-Sim, TBB-Wal, TBB-Cre und SHA-Sch hinzuweisen (laigst/laist
[laegsd/laesd)]).

Genauere Angaben zu den Einzelorten: SHA-Ros, SHA-Bue: kontrahierte Form lediglich bei der 3.
Pers.: lait [laed]; MA-S: laisch [laes], neu: ligsch [ljgs]; ES-Len, GP-Bol: laisch(t) [laes(d)] korrigiert aus
ligscht [ljigsd]; LB-Hes: ligsch [ljgs], sugg. laisch [laes]: abgelehnt; BB-Wei: ligscht [ljigsd] ,friher hat
man laischt [laesd] gesagt”; WN-Bre: ligsch [ljgs], sugg. laisch [laes].

Siehe auch: Fi IV 1245-1248.

Karte 111/1.7.9.2
Einzelne Verben: liegen
Pluralformen der 1.-3. Pers. Ind. Prés.: liegen (Fragen 28.60-62)

Die Frage nach den Pluralformen von liegen wurde lediglich in das groRe Fragebuch aufgenommen.
Um auf der Karte den wesentlichen Unterschied bei der Bildung dieser Formen herauszuarbeiten,
musste stark typisiert werden. Wir missen hier ndamlich nach Fi IV 1248 zwischen drei Grundtypen
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der Bildungsweise unterscheiden, die jeweils wieder ganz unterschiedliche lautliche Realisierungen
aufweisen, so dass es letztlich zu einer groRen Vielfalt an Varianten kommt.

(1) Normalfall: Typus ,ligen‘. Dieser Typus fiihrt zu folgenden Pluralparadigmen:

(1.1) Beim Einheitsplural — auf der Karte als rote Fliche unterlegt — zu ,liget/liget/liget’, realisiert
als liigad/liigad/liigad [ljgad/ljgad/lijgad]. Auch im benachbarten Bayerisch-Schwaben ist dieser
Typus nach SBS VI 64 sehr haufig notiert worden.

(1.2) Bei den Zweiersystemen zu den Typen:

(a) ,lige/ligt/lige’ als Normalfall, realisiert als ligd/ligd/ligé [liga/ligd/liga].

(b) ,lige/liget/lige’, realisiert als ligd/ligdd/ligd [liga/ligad/liga] in KA-Bre, LB-Aff, LB-Boe,
HN-Aff, HN-Bei, HN-Epp, HN-Zab.

(c) ,lige/liget/liget’, realisiert als ligd/ligdd/ligad [liga/ljgad/ligad] in KA-Wei, ES-Len.

(d) ,lije/ligt/lije’, realisiert als lijd/ligd/lija [ljia/ligd/ljia] in HD-Ket, HD-Dos, HD-Lei, HD-Mau.
(e) lije/lijet/lije’, realisert als lijd/lijad/lija [ljia/ljiad/ljia] in KA-Lin.

(2) Ableitungen vom Partizip gelegen: Typus ,legen‘. Dieser Typus fihrt zu folgenden
Pluralparadigmen:

(2.1) Beim Einheitsplural zum Typus ,leget/leget/leget’. Realisiert wird dieser Typus im
Normalfall als lddagdd [léagad], ebenso nach SBS VI 64 im sudostlichen Anschlussgebiet in
Bayerisch-Schwaben. In AA-Gsc wurde kein Diphthong notiert.

(2.2) Beim Zweiersystem zum Typus ,lege/legt/lege’. Realisiert wird dieser Typus im Normalfall
als leechd/leechd/leechd [léxa/leéxd/léxa], in TBB-Gro entsprechend den dortigen lautlichen
Besonderheiten bei mhd. é als laachd/laachd/laachd [laxa/laxd/laxa].

(3) Ableitungen von den Singularformen: Typus: ,leigen’. Dieser Typus fihrt zu folgenden
Pluralparadigmen:

(a) Zu leige/leigt/leige’, wegen -g- > -ch- [x] realisiert als laichd/laichd/laichéd
[laexa/laexd/laeya] als Normalfall.

(b) Zu ,leige/leigt/leige’, wegen -g- > -j- [i] realisiert als laijd/laigd/laijé [laia/laegd/laia] in
HD-Hedh.

(c) Zu ,leige/leigt/leige’, realisiert als laichd/laigd/laichd [laexa/laegd/laexa] in MOS-Sche.
(d) Zum Typus ,leige/leit/leige’, realisiert als laichd/laid/laiché [laexa/laed/laexa] in MOS-
Ost und TBB-Kue.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: GP-Bol: | liiged/liiged/liiged’ [ljgad] rep.
Jddaged/lddaged/lddaged’ [léagad]: Gp. unsicher; HD-Hem: lige/leigt/lige’, realisiert als
liija/laigd/liijg  [lia/laegd/lial; HN-Fle: ,lege/leget/lige, realisiert als lddgd/lddgdd/liigé
[léga/légad/ligal; KUN-Pfe: ,laige/lige/lige’, realisiert als laiche/liche/liche [laexa/ljxa/lixa]; SHA-Ros:
Jige/leiget/lige’, realisiert als liiche/laiched/liiche [ljxa/laexad/lixa]; TBB-Fre: ,lige/leigt/leige’,
realisiert als liichd/laichd/laichd [ljxa/laexd/laexa].

Karte 111/1.8.1
Umlaut/Nicht-Umlaut bei der 3. Pers. Sg. Ind. Prds. von hdngen (intrans.)
Die Wasche hdngt am Seil (Frage 25.34)

Der Satz Die Wiische hédngt am Seil wurde lediglich in das groRe Fragebuch aufgenommen.
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Zu unterscheiden ist die Lautung hdngt, die auf das transitive Verb mhd. henken (Lexer Il 1249)
zuriickgeht, von hangt, welches lautgesetzlich mhd. hangen (intrans.; Lexer | 1168f.) fortsetzt. Nach
FI Il 1149 dringen die Lautungen mit Umlaut in die moderne Halbmundart, doch seien sie dort noch
zum Zeitpunkt des Lexikonartikels (1911) die Ausnahme. Im Stidosten ist noch auf die Bildung mit der
silbischen Endung -et [-ad] hinzuweisen, die nach SBS VI 93 auch im stidéstlichen Anschlussgebiet in
Bayerisch-Schwaben belegt ist.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: LB-Boe: hand, rep. hend; SHA-Bue: hend; SHA-Gei: hand.

Karte 111/1.8.2
Umlaut/Nicht-Umlaut bei der 2. Pers. Sg. Ind. Prés. von holen
Du holst das Essen selber (Frage 31.10)

Der Satz Du holst das Essen selber wurde lediglich in das grof3e Fragebuch aufgenommen.

Die Karte zeigt erstens den Gegensatz zwischen Umlaut und Nicht-Umlaut des Stammvokals, wobei
beim Umlaut noch die Rundung in der Nordostecke hinzukommt. Zweitens haben wir die silbische
Endung hervorgehoben, welche sich laut SBS VI 90 nach Siidosten bis ins Allgdu fortsetzt. Drittens
haben wir beim Stammvokal ohne Umlaut die Quantitat beachtet: in der Mitte und im Osten ist der
Vokal kurz, slidlich davon lang. Hinzuweisen ist schliellich noch auf den s-Laut in TBB-Wer, TBB-Gro,
SHA-Cre und SHA-Sch, was den auf Karte SNBW 11/1.8b dargestellten Verhiltnissen entspricht. SSA IlI
1.011 zeigt die weite Verbreitung der silbischen Endung im Schwabischen und Siidalemannischen.

Siehe auch: Filll 1769.

Karte 111/1.8.3
Umlaut/Nicht-Umlaut bei der 3. Pers. Sg. Ind. Prés. von laden
Er lddt das Heu auf (Frage 9.27)

Der Satz Er lddt das Heu auf wurde nur in das groRe Fragebuch aufgenommen.

Die 3. Pers. Sg. Ind. Pras. von laden gibt es als starke und schwache Form, urspriinglich unterschieden
durch die Bedeutung ,etwas aufladen” und ,jemanden einladen, vorladen”. Nach Fi IV 915 ist in
unserer Bedeutung der Umlaut bei der 2. und 3. Pers. Sg. Ind. Pras. im Schwabischen der Normalfall.
Die Karte zeigt eine geschlossene Verbreitung der einsilbigen Umlautform leed/lddd im Osten und
der einsilbigen umlautlosen Form laad im Westen. Daneben findet sich — vor allem in der Mitte — die
umlautlose Form mit silbischer Endung: laadet. Nach SBS VI 72 setzt sich die einsilbige Umlautform in
Bayerisch-Schwaben fort, das zweisilbige umlautlose laadet ist dort nur vereinzelt belegt.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: HD-Nec: lddad, léd , kann man beides sagen”; HN-Aff: ladad,
sugg. léd, rep. lad; HN-Bei: I1odad, rep. lad; SHA-Bre: laden nicht gebrauchlich, dafiir gabeln; WN-Ker:
ladad ,hat man friiher gesagt, heute sagt man léd".

Siehe auch: SUF 11l 156.

Karte 111/1.8.4
Umlaut/Nicht-Umlaut bei der 3. Pers. Sg. Ind. Préds. von wachsen
Er wéichst (Frage 15.29)

Das Wort war lediglich im grofRen Fragebuch vorhanden.
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Die Karte zeigt ein geschlossenes Verbreitungsgebiet der umlautlosen Form wachst [wagsd] in den
Landkreisen KA, PF, HN, LB, ES und WN. Im Rheintal reicht diese Form nach Siiden laut SSA 111 1.214
bis nach Waldshut, mit Schwund des inlautenden Konsonanten (waast [wasd]) ist sie noch in den
Landkreisen Villingen-Schwenningen und Konstanz belegt. Im Zentralschwabischen setzt sich die
Umlautform wdéchst [wegsd, wegsd] ebenfalls nach SSA 11l 1.214 sidlich unseres Kartengebiets fort,
auch hier mit Schwund des -h- zu weest [wésd]. In den Landkreisen Reutlingen, Biberach und Ulm ist
hingegen der Konsonant erhalten geblieben: wechst [wegsd]. — Mitkartiert wurde noch der Wandel
von st > scht im Nordosten (KUN-Kra, KUN-Mul, MOS-Buc, MOS-Geri, MOS-Ost, TBB-Koe, TBB-Lau,
TBB-Wac). Siehe hierzu auch SNBW 11/1.8. Nur in TBB-Lau gilt wéchst [wdgsd].

Siehe hierzu auch: Fi VI/1 318-321; SBS VI 71.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: TBB-Kue: genauer: weist [weisd].

Karte 111/1.9.1
Besondere Formen des Partizip Perfekt bei einzelnen Verben
gebaut (Frage 32.5)

Das Partizip Perfekt gebaut wurde nur beim groRen Fragebuch abgefragt.

Nach SSA-Material, VALTS Il 92 und SBS VI 30 ist die starke Bildung (ge)bauen im Alemannischen
weit verbreitet. In unserem Kartengebiet aber fehlt sie vollig. Daher haben wir uns auf die
Unterscheidung mit Prafix (,gebaut’ [gabaod]/ ohne Prafix (,baut’ [baod]) konzentriert. Die Karte
zeigt das geschlossene Gebiet im Norden mit Prafix. Mitkartiert wurde die Form mit silbischer
Endung [baoad] in der Siidostecke.

Siehe auch: Fi | 694f.

Karte 111/1.9.2
Besondere Formen des Partizip Perfekt bei einzelnen Verben
gefangen (Frage 32.5)

Das Partizip Perfekt gefangen wurde nur beim groBen Fragebuch abgefragt.

Schon Fi Il 915 erwadhnt die schwache Bildung des Partizips gefangt fir den Raum Ellwangen, was
unsere Karte noch 100 Jahre spater bestatigt. Aber auch die Landkreise MOS und TBB kennen diese
Bildung. Ansonsten gilt tGberall die starke Bildung gefangen. Nach SBS VI 35, SMF VII 72 und SUF Il
145 ist auch fiur die jeweilige bayerische Nachbarschaft die schwache Bildungsweise belegt.— Zur
Qualitat des Stammvokals siehe SNBW 1/1.5-SNBW /1.8

Karte 111/1.9.3
Besondere Formen des Partizip Perfekt bei einzelnen Verben
gereut (Frage 35.41)

Das Partizip Perfekt von reuen wurde nur beim grofRen Fragebuch abgefragt.

Wie die VALTS-Karte Il 97 und das SSA-Material zeigen, ist die starke Bildung beim Partizip Perfekt
des Verbs reuen im Alemannischen (gerauen) weit verbreitet. In unserem Gebiet konnten wir
lediglich in zwei Ortschaften in der Siidwestecke (PF-Rem, PF-Oel) eine solche Bildungsweise
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dokumentieren, allerdings in der Lautform gri-en [gRj2]. Fi V 316 zahlt diese Form zur Halbmundart.
Lexer Il 474 gibt fiir das Mittelhochdeutsche nur starke Formen (geruwen, gerowen, gerouwen,
geriuwen, geriwen, gerewen) an.

Unsere Karte zeigt ein Hauptgebiet mit der Form gereut [gRaed], wobei am Sidrand und damit im
Schwibischen der Stammvokal wie bei mhd. iu in Feuer, neuer, Zeug (SNBW 1/17.2) in der Lautung ui
[gRyid] auftritt. Im Stdosten hat das Partizip mancherorts wieder eine silbische Endung gruijéd
[gRyjiad].

Zu unserer Uberraschung war das Verb reuen gar nicht {berall bodenstindig. In KA-Oes wurde
hierflir scheren/geschoren (vgl. heutiges das schert mich nicht) verwendet. Hier und da belegt ist
geheien [ghajia] mit dem Partizip (ge)heit [ghajd]. Fi Ill 193 kennt fur dieses Verb neben den weit
verbreiteten Bedeutungen ,fallen” und ,werfen” nur die Bedeutungen ,argern, verdrieRen”, die in
unsere Richtung gehen. In einigen Ortschaften im Westen konnten wir keine Belege notieren. Hier
half man sich mit es tut mir leid.

Anmerkung: Das Prafix ge- wurde als bewahrt notiert in HD-Hedh, HD-Hem, HD-Dos, MOS-Schw,
MOS-Ost, TBB-Fre, TBB-Wer, TBB-Kue. Siehe hierzu auch SNBW 111/1.10.1.

Karte 111/1.9.4
Besondere Formen des Partizip Perfekt bei einzelnen Verben
geschienen (Frage 21.45)

Das Partizip Perfekt von scheinen wurde nur beim groRen Fragebuch abgefragt.

Schon Fi V 746 belegt sowohl die schwache [g$ina] als auch die starke Bildung des Partizips Perfekts
[gSaend] ohne Kommentar. Eine klare rdumliche Verteilung ist auch auf unserer Karte nur schwer zu
erkennen. Es sieht aber so aus, als ob der Ostrand die starke Bildung bevorzugt, der Westrand
dagegen die schwache. Auch SBS VI 37 zeigt ein starkes Nebeneinander von starker und schwacher
Form. Das Prifix ge- wurde lediglich in HD-Hem, HD-Hed und MOS-Schw — allerdings nur schwach —
notiert.

Anmerkung: Der Doppelbeleg in SHA bezieht sich auf SHA-Gei.

Siehe auch: SMF VIl 72.

Karte 111/1.9.5
Besondere Formen des Partizip Perfekt bei einzelnen Verben
Infinitiv/Partizip bei scheren/geschoren (Frage 4.10)

Die beiden Formen wurden nur bei den GroRaufnahmen abgefragt. Auf der Karte haben wir Infinitiv
und Partizip kombiniert. Zu unterscheiden sind folgende Fille:

(1) Stark gebildetes Perfekt: geschoren [gSoRa]. Der hierzu gehdrende Infinitiv kann sowohl schoren
als auch scheren sein. Die Kombination scheren/geschoren ist in unserem Kartengebiet die
zweithaufigste. Nach Fi V 787 war sie einmal der Normalfall, denn geschert ist fiir ihn noch die
seltenere Bildung. Auch nordlich des Landkreises Mosbach weist die SUF-Karte Ill 147 die starke Form
nach. Mit schoren als Infinitiv wurde geschoren nur in HD-Dos und GP-Ebe kombiniert.

(2) Schwach gebildetes Perfekt
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(a) geschert [g$éRd]: In der Regel ist scheren hierzu der Infinitiv-Partner. Statistisch gesehen ist
dies der Normalfall, vor allem im Osten. Nordlich von Wertheim setzt sich diese Bildungsweise
nach SUF IIl 147 fort, ebenso nach SMF VIl 72 im benachbarten Mittelfranken. Mit dem Infinitiv
schoren wurde das Partizip geschert lediglich in GP-Sue, MOS-Mud und ES-Gro verbunden.

(b) geschort [gS6Rd, g5oRd]: Die Kombination scheren/geschort ist in unserem Gebiet lediglich in
den vier Aufnahmeorten HD-Ket, HN-Aff, LB-Fre und WN-Ker belegt. Ebenso selten ist die
Kombination schoren/geschort. Sie wurde nur in HD-Hedh, KA-Oes, KA-Rhe, KA-Ubs und KUN-For
notiert.

Anmerkung: Die Bewahrung des Auslauts -rn wurde notiert in HD-Hem, HD-Dos, KUN-Pfe. In HN-Fle
ist -rn nur im Partizip, in HD-Hed, HN-Neu, HN-Wid, MOS-Buc, MOS-Ger, MOS-Mud, MOS-Ost, SHA-
Mai und TBB-Fre nur im Infinitiv belegt. Ansonsten gilt Gberall -re [ra]. Siehe hierzu auch SNBW
111/1.13. Die Vollform des Prafix ge- wurde nirgends notiert.

Karte 111/1.9.6
Besondere Formen des Partizip Perfekt bei einzelnen Verben
geschimpft (Frage 35.47)

Das Partizip Perfekt von schimpfen war nur im grof3en Fragebuch enthalten.

Die eigentlich fir die Grammatik vorgesehene Karte wurde zunachst einmal zu einer Wortkarte. Wie
unsere Erhebungen ergaben, benutzt man im Westen das Wort schimpfen [Sjmbva, Sembva]
Uberhaupt nicht, sondern hier sagt man schenden (mhd. schenden ,,schimpfen”; Lexer Il 700), das
Partizip Perfekt lautet entsprechend ,geschent’ [gsend]. Und im Norden ist schelten die
Hauptbezeichnung, das Partizip Perfekt entsprechend ,gescholten’ [gSolda]. Das librige Gebiet teilen
sich bei schimpfen starke und schwache Bildung beim Partizip Perfekt auf, wobei besonders die doch
recht starke Geschlossenheit im Osten hervorsticht. Fiir Fi V 841 ist die schwache Bildung die altere.

Bei der Umsetzung der hier typisierten Formen in die tatsachlich gesprochene Mundart ist bei
geschimpft an die schwabische Senkung von i > e (vgl. Karte SNBW 1/5.4), bei geschumpfen von u > o
(vgl. Karte SNBW 1/6.3) zu denken. Eine Bewahrung des anlautenden ge- wurde nirgends notiert.

Nicht bericksichtigt wurde hier das Prafix ver-, das uns erst bei den spateren Aufnahmen auffiel.
Notiert wurde es in ES-Gro, ES-Neu, HD-Dos, HD-Ket, HN-Fle, KA-Rhe, LB-Boe und LB-Kor. Fi Il 1301
verzeichnet die Bildung verschimpfen ohne weitere Angaben.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: ES-Neu: vasombva, korr. gsembvd; LB-Fre: gSembvd,
gsombva.

Siehe auch: SBS VI 30.

Karte 111/1.9.7
Besondere Formen des Partizip Perfekt bei einzelnen Verben
geschneit (Frage 21.31)

Das Partizip Perfekt von schneien wurde beim grofRen Fragebuch und bei den Erhebungen zum
»Sprechenden Sprachatlas” abgefragt.

Die Karte zeigt eine klare Verteilung von schwacher Bildung (Typus ,geschneit’ [gsnaed, gsneid]) im
vorwiegend frankischen und von starker Bildung (Typus ,geschnien’ [g$njia]) im vorwiegend
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schwabischen Teil. Eine geschlossene Ausnahme bildet die Ostalb, wo die schwache Bildung mit
silbischer Endung, realisiert als gschneijiit [gSnaead], belegt ist. Im gleichen Gebiet hatten wir eine
solche silbische Endung auch schon bei bauen mit ,bauet’ (SNBW 111/1.9.1) und bei reuen mit
,gereuet’ (gruijet [gruiad]; SNBW 111/1.9.3) kartiert. Kleinere Gebiete ergeben noch die Rundung im
Nordosten (gschndii(b)t), der Monophthong gschneet im Westen und der Konsonant -ch- bei
gschneicht im Nordwesten, wobei sich dieses Gebiet bis nach Heilbronn erstreckt. Im Anschluss
daran finden sich auch bei der starken Bildung Formen mit -ch-: gschniichd. Einen Sonderfall bilden
die Formen mit -b- in TBB-Wit (gschnéubt) und in SHA-Sch und SHA-Cre (gschneibt) bei der
schwachen Bildung und in GP-Ueb bei der starken Bildung (gschniibd).

Genauere Angaben zu den Einzelorten: HD-Nec: g$nhaed, sugg. gsnaeyd.

Siehe auch: Fi V 1061-1063; SBS VI 36.

Karte 111/1.9.8
Besondere Formen des Partizip Perfekt bei einzelnen Verben
geschrien (Frage 2.8)

Das Partizip Perfekt von schreien war nur im grofRen Fragebuch enthalten.

Eine schwache Bildung beim Partizip Perfekt (,geschreit’), wie sie nach SUF Ill 148 im nordlichen
Unterfranken vorkommt, gibt es in unserem Kartengebiet nicht. Auffallend und raumbildend ist
hingegen die starke Bildung des Typs ,geschrauen’ [gsRay3]. Sie ist — insofern nicht ein anderes Wort
wie kreischen mit dem Partizip Perfekt gekrischen [gagRisa] dafiir eintritt — die Form des Westens.
AuBerhalb unseres Gebietes gibt Fi V 1140 diese Form allerdings auch fiir den ,aduBersten
Stdwesten” seines Gebietes an. Im SSA-Material ist das Partizip ,geschrauen’ — insofern es nicht
durch ,gebriillt’ ersetzt ist — im gesamten Rheintal und iber den Siidschwarzwald und die Baar bis an
den Bodensee belegt. Das Hauptgebiet wird bei uns durch geschrien [g$Rija] abgedeckt.

Siehe auch: SBS VI 39.

Karte 111/1.9.9
Besondere Formen des Partizip Perfekt bei einzelnen Verben
gewaschen (Frage 25.25)

Das Partizip gewaschen wurde Uiberall abgefragt.

Fi VI/1 462 belegt sowohl die starke als auch die schwache Bildung ohne geographische Aufteilung. In
unserem Kartengebiet ist die schwache Bildung nur im (ost)schwabischen Teil belegt, wobei wieder
wie schon bei bauen (SNBW 111/1.9.1), reuen (SNBW 111/1.9.3) und schneien (SNBW 111/1.9.7) am
Sudrand bei der schwachen Bildungsweise die silbische Endung -et auftaucht: gewdschet [gwesad].
Wahrend bei der schwachen Bildung immer von einem Infinitiv mit Umlaut auszugehen ist, ergibt
sich bei der starken Bildung gewaschen ein Ost-West-Gegensatz: Im Osten ist vom Infinitiv waschen
[wasa] auszugehen, im Westen von wdschen [wesa, wesa). Die Bewahrung des Préafixes ge- entspricht
groRtenteils Karte SNBW 111/1.10.1. Zur Qualitit des Stammvokals siehe SNBW 1/1.16.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: SHA-Bue: gwdscht; SHA-Gei: g(e)wdschen.
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Karte 111/1.10.1
Bildung des Partizip Perfekt mit bewahrtem ge- vor Nasal und Liquid in
geladen, geritten, gemdht, genommen (Fragen 9.26, 7.7, 9.5, 25.41)

Bei den Karten zur Bewahrung des Prafixes ge- unterteilen wir entsprechend VALTS-
Kommentarband, 152ff. die Verben nach den Folgekonsonanten: 1. Gruppe: ge- vor Nasal und Liquid,
2. ge- vor Explosiva und Affrikata.

Die Symbolgebung auf der Karte 1.10.1 hangt mit der Beleglage zusammen:

(1) Im groBen wie auch im kleinen Fragebuch sind alle vier oben und auf der Karte angegebenen
Worter abgefragt worden. Fiir diesen Fall wurde das Quadrat als Grundsymbol gewahlt.

(2) Bei den Stadtaufnahmen wurden nur die Verben reiten und nehmen mit ihrem Partizip geritten
und genommen abgefragt. Hierfiir wurde das Rechteck als Grundsymbol genommen.

(3) Bei den Aufnahmen fiir den ,Sprechenden Sprachatlas” wurde lediglich das Verb reiten mit
seinem Partizip geritten abgefragt. Hierflir wurde als Grundsymbol ein kleines Quadrat genommen.

Unsere Karte zeigt nun die Bewahrung des Prafixes am Nordrand mit KA-Lie als ,,Ausrutscher” im
Westen. Allerdings zeigt SSA Il 1.311, dass auch noch weiter sidlich in Mittelbaden die Bewahrung
des Prafixes vorkommen kann. MRhSA V 505 weist im benachbarten Rheinland-Pfalz ebenfalls die
Beibehaltung der vollen Prafixform nach.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: MOS-Schw: glade/geride, rep.gride/geméd, sugg.
gmeéd/gnyma; MOS-Wal: gelade/geride, grid_e/fq’mé’d /genyma.

Karte 111/1.10.2
Bildung des Partizips Perfekt mit bewahrtem ge- vor Explosiva und Affrikata in
geboten, getragen, gezogen (Fragen 33.51, 28.32, 12.28)

Auch hier hangt die Symbolgebung von der Beleglage ab:

(1) Im groRen und im kleinen Fragebuch sowie im Fragebuch fir die Stadte sind alle drei oben und
auf der Karte angegebenen Worter abgefragt worden. Fir diesen Fall wurde das groRe, liegende
Rechteck als Grundsymbol gewahlt.

(2) Bei den Aufnahmen fir den ,Sprechenden Sprachatlas”“ wurden nur zwei der drei Verben
(tragen/ziehen) mit ihrem Partizip (getragen/gezogen) abgefragt. Hierflir wurde als Grundsymbol ein
kleines, liegendes Rechteck genommen.

Die Karte zeigt, dass vor Explosiva und Affrikata das Verbreitungsgebiet des bewahrten Prafixes ge-
um einiges grofer ist als vor Nasal und Liquid. Die Fortsetzung des bewahrten Prafixes in
Unterfranken zeigt SUF Il 131 (geblieben), diejenige in Mittelbaden SSA Il 1.311, diejenige in
Rheinland-Pfalz MRhSA V 502.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: HD-Schu: gebéde/gedrage, rep. drare/gedsore.

Karte 1ll/1.11.1-4
Ausfall der Infinitivendung nach Plosiven in
bieten, reiten, glauben, knie(b)en (Fragen 33.51, 7.7, 19.74, 18.82)

In der Nordostecke ist in einigen Fillen die Endung -en ausgefallen. Ahnlich wie bei der Bewahrung
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des Préafixes ge- beim Partizip Perfekt unterscheiden wir wieder die Falle nach der konsonantischen
Umgebung:

(1) der Ausfall nach Plosiv (Karte 1.11.1): Hierfiir haben wir als Belege im groRen und im kleinen
Fragebuch sowie im Stadtfragebuch die Worter bieten (Frage 33.51), reiten (Frage 7.7), glauben
(Frage 19.74) und knieen, in der Nordostecke mit -b-: knieben (Frage 18.82). Grundsymbol ist das
Quadrat, das entsprechend der vier Belegworter in vier Teile aufgeteilt ist. Im Fragebuch fiir den
»Sprechenden Sprachatlas” sind nur reiten und glauben belegt. Hierfiir steht das kleine liegende
Rechteck. Die SUF-Karte Ill 118, die den Ausfall beim Verb sterben dokumentiert, zeigt deutlich, dass
unsere Nordostecke das Randgebiet eines groReren Gebiets in Unterfranken ist.

(2) der Ausfall der Infinitivendung nach Plosiv: Sonderfall bleiben (Frage 19.81; Karte 1.11.2). Dieses
Verb wurde lediglich beim Fragebuch fir den ,,Sprechenden Sprachatlas” nicht berticksichtigt. Es ist
bei uns ein Sonderfall, weil bei diesem Verb mancherorts auch der auslautende Konsonant des
Stammes ausgefallen ist, so dass der Infinitiv nur noch blei [blae] lautet.

(3) der Ausfall der Infinitivendung nach Frikativ (Karte 1.11.3). Hierfiir haben wir als Belege im
groRen und im kleinen Fragebuch sowie im Stadtfragebuch die Worter giefsen, waschen, kaufen,
brauchen (Fragen 26.26, 25.25, 34.31, 33.50). Grundsymbol fiir diese vier Verben ist wieder das
Quadrat. Im Fragebuch fiir den ,Sprechenden Sprachatlas” war nur waschen belegt. Grundsymbol ist
hierfir das liegende Rechteck. Beachte: TBB-Der: kein Beleg fiir waschen.

(4) der Ausfall der Infinitivendung nach Liquid und Nasal (Karte 1.11.4). Belegworter sind malen und
nehmen (Fragen 35.28, 25.41). Beide Verben sind beim grofRen und kleinen Fragebuch sowie bei den
Stadtaufnahmen abgefragt worden. Im Fragebuch fiir den ,Sprechenden Sprachatlas” wurden beide
Verben nicht abgefragt.

Karte 111/1.12
Endung des Infinitivs nach dem Modalverb ,konnen’ bei
werfen, schmeifien im Satz Er kann gut werfen (Frage 18.118)

Der Infinitiv werfen beziehungsweise schmeifsien wurde im groflen und kleinen Fragebuch sowie im
Fragebuch fir die Stadtaufnahmen in Kombination mit dem Modalverb k6nnen abgefragt.

Karte 1.12 zeigt zunachst wieder den Ausfall des Infinitivs in der bereits auf den Karten 1.11.1-4
dokumentierten Nordostecke. Hinzu kommt aber in diesem Fall, dass in Dertingen (TBB-Der) noch ein
Prafix ge- [ge-] hinzugefligt wird. Das Verb lautet entsprechend gewarf [gewarv].

Karte 111/1.13
Endung des Infinitivs und des Partizip Perfekt auf -ren in
fahren, frieren, verlieren, verloren (Fragen 21.37, 21.23, 32.13)

Alle vier Belegworter stammen aus dem groBen Fragebuch, in den anderen Frageblichern wurden
diese Verben nicht abgefragt. Grundsymbol ist wieder das Quadrat, von dem immer dann ein Viertel
gefullt wird, wenn das hierfiir stehende Verb das auslautende -rn bewahrt hat. Die Karte zeigt, dass
dies bei uns vor allem ein Phdanomen eines von Freudenberg (TBB-Fre) bis Heilboronn (HN-Fle)
reichenden Gebiets und der Nordwestecke ist.
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2 Das Substantiv

Karte 111/2.1.1
Singular/Plural bei Einsilberdehnung:
Frosch/Frésche (Frage 20.15)

Der Singular/Plural von Frosch wurde auRer bei den Aufnahmen zum ,Sprechenden Sprachatlas”
immer abgefragt. Die Karte zeigt, dass im Gebiet mit Einsilberdehnung der Unterschied zwischen
Singular und Plural nicht nur durch die Qualitdt des Stammvokals (-o- gegeniiber -e-, -4-), sondern
auch mit Hilfe der Quantitat ausgedriickt wird: Froosch gegeniiber Fresch oder Frousch gegeniber
Frésch im Frankischen. Zur Einsilberdehnung siehe SNBW 1/8.5, zur Rundung siehe SNBW 1/9.2.

Siehe auch: MRhSA V 554.

Karte 111/2.1.2
Singular/Plural bei Einsilberdehnung:
Tisch/Tische (Frage 29.13)

Der Singular/Plural von Tisch wurde lediglich im groBen Fragebuch abgefragt. Die Karte zeigt dasselbe
Verbreitungsbild wie bei der vorangegangenen Karte 2.1.1. Hinzu kommt in diesem Fall aber noch die
Pluralbildung mit -e: Tische. Diese Bildung scheint sich von Norden her im Westen auszubreiten. In
der Mitte und im Osten ist sie uns Gberhaupt nie begegnet. Zur Einsilberdehnung siehe SNBW 1/5.7.

Siehe auch: SBS 1X/1 28; SMF VIl 21; SUF Il 23.

Karte 111/2.1.3
Singular/Plural bei Einsilberdehnung:
Kind/Kinder (Fragen19.39, 33.34)

Der Singular und der Plural von Kind wurden nur beim groRen Fragebuch abgefragt. Hinzu kommen
einige Spontanbelege in den anderen Ortschaften. Die Lautungen fir den Stammvokal und der
Nasalausfall sind SNBW 1/5.5b zu entnehmen, der Ausfall des -d SNBW 11/1.7b

In der Regel gilt in unserem Kartengebiet die additive Pluralbildung auf -er: Kinder. Sie ist unabhangig
von der Singularform und tritt bei Keed, Kend, Kinn oder Kind auf. Der Normalfall sind daher folgende
Kombinationen: Keed/Kender, Kiind/Kinder, Kinn/Kinner. Lediglich im Nordosten, in den Landkreisen
SHA, KUN, MOS und TBB werden mancherorts Singular und Plural durch die Quantitat unterschieden:
Kiind/Kind. Hinzu kommt noch Sontheim (HDH-Son), wo beim Singular der Nasal ausfillt, so dass die
Opposition dort Keed/Kend lautet. Kein Unterschied zwischen Singular und Plural wurde in MOS-
Gero, MOS-Ost, MOS-Sche und TBB-Vor gemacht, was eine Uberpriifung anhand der Tonaufnahme
bestatigte.

Siehe auch: MRhSA V 559; SBS IX/1 48.

Zu Burscht ,,Kind/Kinder”: siehe Bad. Wb | 377; Fi | 1546f.
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Karte 111/2.2.1
Pluralendung bei Feminina auf mhd. -er in
Feder (Frage 6.12)

Der Singular und der Plural von Feder wurden lediglich im groRen Fragebuch abgefragt.

Unsere Karte zeigt, dass der Plural von Feder in der Regel additiv gebildet wird: im Westen, Siden
und Osten mit Hinzufligen von -e (Federe), in der Mitte in einem ungefahren Dreieck Heidelberg-
Heilbronn-Tauberbischofsheim von -n: Federn. In einigen Ortschaften besitzt der Singular bereits
dieses -n, so dass Singular und Plural formal gleich sind (Federn/Federn). Keine formale
Unterscheidung tritt auch im Landkreis Schwabisch-Hall (SHA) auf, wo der Plural keine Markierung
erhélt (Feder/Feder). Die Frage, ob es sich bei den Belegen Federe/Federe in AA-Roe, PF-Oel, TBB-Lau
und TBB-Wac um eine individuelle Lésung von Unsicherheit handelt, kann nicht beantwortet werden.
— Die Lautung des Stammvokals ist SNBW 1/4.2 zu entnehmen.

Siehe auch: SUF Il 11 (Adern); SUF lll 4 (Federn).

Karte 111/2.2.2
Pluralendung bei Feminina auf nhd. -el in
Gabel (Frage 9.17)

Der Singular und der Plural von Gabel wurden lediglich im groBen Fragebuch abgefragt.

Im Normalfall wird in unserem Kartengebiet zur Pluralbildung bei Gabel [gawl, gabl, gabl] lediglich
ein -e angehangt [gawls, gabla, gabls]. Aullerhalb des schwabischen Sprachraums, vor allem im
Norden, sind Singular und Plural gleich [gawl/gawl]. Eine additive Pluralbildung mit -n ist fir den
Raum Heilbronn-Mosbach und Heidelberg belegt [gawl/gawin, gabl/gabln].— Zur Lautung des
Stammvokals siehe SNBW 1/1.12, zum Wandel von -b- zu -w- siehe SNBW II/1.1.

Siehe auch: SBS IX/1 116, 142.

Karte 111/2.2.3
Pluralendung bei Mann (Frage 19.8)

Der Singular und der Plural von Mann wurden auBer beim ,Sprechenden Sprachatlas“ immer
abgefragt.

SBS IX/1 46 zeigt, dass der Typus Mand [mand] in Bayerisch-Schwaben etwa auf derselben Hohe
(Hohe AA-Kir) beginnt wie auf der wiirttembergischen Seite, wo die Grenzorte diesen Typus
allerdings nicht (mehr) haben. Danach reicht das groRe Verbreitungsgebiet bis nordlich von
Mindelheim. Nach Fi IV 1441 gibt es im Schwabischen neben unserem Haupttypus ,Mdnner’ [menaR]
auch noch die Typen ,Mann‘ und ,Mannen‘. Uber die Verbreitung des auch von ihm erwihnten
,Mand’ in unserem Kartengebiet macht er keine Angaben. Zur genauen Lautung von Mann siehe
SNBW I/1.5a und SNBW I1I/1.7c.

Siehe auch: Fischer 1895, Kt. 23.
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Karte 111/2.3.1
Endung beim Diminutiv Plural in
Kdilblein, Rédlein, Stréfllein, Wéigelein (Fragen 2.12,12.12, 13.19, 12.3)

Die vier genannten Diminutivformen wurden lediglich beim groBen Fragebuch abgefragt. Bei den
anderen Fragebiichern sind meistens nur Wégelein und Strdflein belegt. Auch muss gesagt werden,
dass uns die Singular/Plural-Opposition erst mit der Zeit bewusst wurde, weshalb der Offnungsgrad
im schwabischen Teil (-/d [-/5] oder -la [-la]) mit Vorsicht zu bewerten ist. Sicher aber ist, dass die
Gewahrspersonen stets einen Unterschied zwischen Singular und Plural bestatigt haben, was auf
Karte 2.3.2 zum Ausdruck kommt.

Die Verkleinerung der Substantive wird bei uns in der Regel durch das Suffix -lein vorgenommen, nur
im dulersten Nordwesten ragt schon das mitteldeutsche Gebiet mit -chen (-schd [-$3]) herein. Beide
Typen sind ,auf alte Suffixe vergleichbarer Struktur zurtickzufiihren, namlich *-ikin bzw. *-ilin“ (KBSA,
S. 93). Beim Typ -ilin kam es nach der neuhochdeutschen Diphthongierung und Abschwachung zu
-elein, dann durch Ausfall des -e- zu -lein. Danach wurde dieses Suffix abgeschwacht, was — wie die
Karte zeigt — in unserem Gebiet zu verschiedenen Ergebnissen fiihrte. Im schwabischen Teil lauten
die Endungen -/d [-/3] oder -la [-la]. Im Nordwesten schwankten die Schreibungen zwischen -/i [-Ij]
und -le [-le]. Als eigenes kleines Gebiet hebt sich der Hohenloher Raum mit -lich [-ljx] ab, eine Form,
die nach KBSA, S. 93 wohl auf ein im Mittelhochdeutschen haufiges Kollektivsuffix zurtickzufiihren ist
(vgl. Kehricht, R6hricht mit spater angehangtem -t). Im Westen ist der Nasal bewahrt geblieben (-lin,
-len), nur in HD-Epf gilt -ling [-lin], und im Nordwesten ist der Vokal geschwunden: -In [-In]. Bei
Doppelbelegen sind diese von den Gewahrspersonen abhangig.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: HD-Hem: auch -$n; SHA-Sat: Endung -lich nur in Bibelich
,kleine Hiihner‘ belegt. HD-Dos hat einen Doppelbeleg.

Siehe auch: Fischer 1895, Kt. 21; MRhSA V, 645-647; SBS IX/1 183; SUF Ill 54.

Karte 111/2.3.2
Endung beim Diminutiv Singular/Plural in
Kdlblein, Rédlein, Strifilein, Wéigelein (Fragen 2.12,12.12,13.19, 12.3)

Diese Karte kontrastiert die soeben dargelegten Pluralformen mit den entsprechenden
Singularformen. Hierbei fallt auf, dass es im Schwabischen nur zwei Typen gibt. Entweder heien die
Oppositionen -ld/-la [-Ia/-la] oder -le/-ld [-le/-13]. Im Ostfrankischen wird der Unterschied durch -le/-li
[-le/-lj] markiert. Manchmal wurde der Unterschied auch durch -l [-/a]/-li [-lj] notiert. Der
Hohenloher Raum setzt sich wieder wegen seines besonderen Suffixes im Plural ab, wobei die
Opposition hier -le/-lich [-le/-ljx] lautet. Im Neckartal nordlich von Heilbronn finden wir die
Oppositionsbildungen -le/-lin [-le/-ljn], -le/-len [-le/-len]. Aus dem Rahmen f3llt Heckfeld (TBB-Hec)
mit -Ich/-le [-Ix/-le]. Der Westen hebt sich dieses Mal durch ein einheitliches Singularsuffix ab: -/ [-/].
Mit diesem Suffix werden dann die Pluralsuffixe, wie auf Karte 2.3.1 abgebildet, in Opposition
gesetzt.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: Bei Doppelbelegen sind diese von den Gewdhrspersonen
abhangig; HD-Hem: im Plural auch -$p. HD-Dos hat einen Dopelbeleg.

Siehe auch: Bohnenberger 1932/33, 30f.; Fischer 1895, Kt. 21; MRhSA V 643; SBS IX/1 179; SMF VII
43, 45; SUF 111 54.
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Karte 111/2.4.1
Das Substantiv Tag als Endung bei den Wochentagen in
Montag etc. (Fragen 22.17-22.23)

Die Wochentage wurden bei allen Erhebungen abgefragt. Damit ist die Datenbasis hier sehr gut. Die
Karte zeigt fir die Endung -tag bei den Bezeichnungen fir die Wochentage folgende Moglichkeiten
auf:

(1) die Vollform -tag

Sie ist im Westen (HD, KA) und im Raum Stuttgart geschlossen, ansonsten (iberall verstreut belegt.
Die Aussprache variiert je nach Entwicklung beim Vokal und beim Konsonanten [ddg, dax, dox]. Siehe
hierzu SNBW 1/1.2; SNBW 11/1.3.

(2) die abgeschwachten Formen

(a) -tig [-djg], -tdg [-dag] ist vor allem die Bildung des Siidostens (ES, GP, HDH, AA).

(b) -té [-da] wurde nur in einigen wenigen Ortschaften am Nordostrand notiert.

(c) -tich [-djx] ist die Hauptform in der ganzen Mitte unseres Kartengebietes (PF, HN, LB, ES, WN,
KUN, SHA).

(d) -ti [-di] ist kennzeichnend fir den Nordosten (MQOS, TBB).

(e) -tch [-dy] ist ein Einzelbeleg aus TBB-Hec.

Nach VALTS Il 186 handelt es sich bei den abgeschwachten Formen um eine Anpassung an die
Adjektivendung -ig.

Bei Doppelbelegen ist die Bildung auf -tag immer die neuere Bildung.

Siehe auch: Fi lll 1744.

Karte 111/2.4.2
Suffix -ung bei Substantiven wie
Rechnung, Zeitung (Fragen 35.38, 19.78)

Angaben zum Suffix -ung bei Rechnung und Zeitung kénnen nur mit Hilfe des groflen Fragebuchs
gemacht werden.

Der Normalfall ist in unserem Gebiet das Suffix -ung (zu ahd. -unga). An verschiedenen Stellen im
Schwabischen und im Frankischen gut belegt ist daneben auch -ing (zu ahd. -inga) Lediglich in einem
kleinen, aber doch recht geschlossenen Gebiet auf der Ostalb haben wir bei den beiden Substantiven
die Endung -ig notiert. Diese Endung erscheint nach SBS IX/1 177 auch im benachbarten Bayerisch-
Schwaben in einigen wenigen Ortschaften an der Landesgrenze zu Wirttemberg, allerdings etwas
weiter sudlich als unsere Belegorte, ungefidhr in der Hohe von Heidenheim. Noch sidlicher, 6stlich
von Ulm, treffen wir dort auch auf einige Ortschaften mit dem Suffix -ing. SMF VII 35 belegt diesen
Suffixtyp ebenfalls in einem breiten Streifen zwischen der Frankischen Rezat und der Landesgrenze
zu Wirttemberg.

Genauere Angaben zu den Einzelorten: GP-Bol, GP-Sue: rexnon, dsaidon, sugg. -in: ,so0 hat vielleicht
der UrgrolBvater noch gesagt”; GP-Ebe: rexnyn, sugg. -jn: abgelehnt; dsaidyn, sugg. -jn.

Siehe auch: Fischer 1895, Kt. 21.
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Karte 111/2.5.1
Ausfall des auslautenden -e beim femininen Substantiv (Apokope) in
Briicke, StrafSe (Fragen 13.13, 13.18)

Die beiden Substantive Briicke und Strafse wurden in alle Frageblicher aufgenommen.

Unsere Karte zeigt eine weite Verbreitung des ausfallenden -e (Apokope) im Rheintal (HD, KA) sowie
im schwabischen Dialektgebiet. Nach SBS IX/1 55 setzt sich das Apokope-Gebiet nach Osten bis weit
Uber die Wornitz, slidlich der Donau bis zum Lech fort. SMF VII 1 belegt fiir Mittelfranken nur wenige
Ortschaften mit Apokope, die alle in der H6he von Satteldorf (SHA-Sat) sind. — Zur genauen Lautung
von Briicke siehe SNBW 1/7.6, von Straf8e SNBW 1/10.2.

Siehe auch: Fischer 1895, Kt. 21.

Karte 111/2.5.2
Ausfall des auslautenden -e beim femininen Substantiv (Apokope) in
Seife (Frage 25.30)

Das Substantiv Seife wurde in alle Frageblicher aufgenommen. Gegeniiber der Karte 2.5.1 ist das
Apokope-Gebiet in diesem Fall im Schwabischen nicht so grof3. Dies mag daran liegen, dass wir es
hier mit einem ausgesprochenen Handelswort zu tun haben. — Zur genauen Lautung von Seife siehe
SNBW 1/21.1.

Siehe auch: SBS IX/1 80.

Karte 111/2.6
Substantiv: Genus und Umlaut bei Bank (Frage 30.24)

Auch wenn das Wort Bank in allen Fragebilichern vorhanden war, so wurde nicht immer genau nach
dem Genus gefragt. Daher zeigt die Karte einige Llcken.

Nach Fi | 612 sind in den Quellen durch die Jahrhunderte das maskuline und das feminine Genus
nebeneinander zu finden, wobei fur ihn das maskuline Geschlecht eher fiir die alemannischen, das
feminine eher fir die frankisch-bairischen Mundarten gilt. Zumindest fiir das Rheintal lasst sich das
allerdings mit unseren Belegen nicht bestdtigen. Ein Nebeneinander von Maskulinum und
Femininum, wie es unsere Karte zeigt, weist SBS IX/1 158 auch fir das benachbarte Bayerisch-
Schwaben nach. — Zur genauen Lautung von Bank siehe SNBW I/1.7a.

3 Das Zahlwort (Kardinalzahl)

Karte 111/3.1
Zahlwort (Kardinalzahl)
Genusunterscheidung bei zwei (Fragen 34.27-29)

Das Zahlwort zwei wurde auBer beim ,Sprechenden Sprachatlas” in alle Fragebiicher aufgenommen,
wobei zur Genusunterscheidung beim Abfragen die Kombinationen zwei Mdnner, zwei Kiihe, zwei
Héuser verwendet wurden.
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Unsere Karte zeigt, dass die alte Genusunterscheidung (mhd. zwéne, zwé, zwei) nur noch vereinzelt
erfasst werden konnte. KSBS Kt. 40 macht hingegen deutlich, dass in Bayerisch-Schwaben zum
Zeitpunkt der Aufnahmen diese Unterscheidung dort noch gut zu belegen war, was laut KISDS Kt. 109
auch fir die Schweiz zum Zeitpunkt der dort noch alteren Aufnahmen gilt oder galt. Im Norden weist
SUF 1l 83 nordlich von Wertheim (TBB-Wer) ebenfalls noch ein kleines Gebiet mit
Genusdifferenzierung nach. Den Prozess des Verschwindens zeigt VALTS V 200 fiir das Allgdu, wo
haufig die Genusunterschiedung nur noch ,suggeriert” oder als ,alt“ belegt werden konnte. Fi VI/1
1425 beobachtet erste Unsicherheiten bei der Genusverteilung bereits bei Schiller, der in seiner
schwabischen Zeit zwar Maskulinum und Femininum stets richtig verwendet, aber manchmal die
neutrale Form auf die beiden anderen Geschlechter libertragt. Fir die Zeit nach seiner Flucht stellt Fi
VI/1 1425 dann bei Schiller eine allgemeine Verwechslung der Geschlechter beim Zahlwort zwei fest.

Auf unserer Karte wurde das Rufezeichen fiir den Hinweis auf den Kommentar weggelassen, da wir
unten alle Belege fiir eine Genusunterscheidung anfiihren.

Genusunterscheidungen in 2 oder 3 Formen (m. /f. / n.):

AA-Roe: zwee [ zwua [/ zwoi

BB-S: zwoi m., f., n., spontan zwee m., n. (pe;j.)

BB-Sch: zwoa / zwoi [ zwoi

ES-Aic: zwee / zwua [/ zwoi

HD-Ang: zwee / Gp6 zwoo; Gp7 zwuu / zwai

HD-Dos: zwdii / zwoo [ zwad

HD-Lei: zwee / zwou, sp. zwee [ zwee

HDH-Dem: zweed /zwoi /zwoi

HN-Zab: zwee / zwuu [ zwai

KA-Bre: zwai / Gpl zwuu; Gp4 zwai, sugg. zwuu: abgelehnt / zwai
KA-Bru: zwai / zwee [ zwai

KA-Fle: zwee / zwai | zwai

KA-Lin: zwai, sugg. zwee / zwai, sugg. zwuu / zwai
KA-Oes: zwee [ zwuu [ zwai

KA-Rhe: zwee / zwaa [ zwai

KA-Ubs: zwee / zwai ,friher hat man zwdd gesagt” / zwai
LB-Fre: zwoi / zwoi [/ zwoa

LB-Hem: zwee / zwoi / zwoa

LB-Hes: zwee / zwua / zwoa

LB-Mar: zwee [ zwai | zwai

MA-San: zwee [/ zwou [ zwaa

MOS-Schw: zwddi / zwddi | zwddi, korr. zwddi, korr. zwddi
PF-Ill: zwee [ zwuu / zwai

PF-Wue: zwoi / zwoi ,friher hat man zwuu gesagt” / zwoi
S-Pli: zwee / zwua / zwoi

SHA-Bre: zwaa / zwud | zwaa

SHA-Kre: zwaa / zwuu /[ zwaa

SHA-Mai: zwai / zwaa [/ zwaa

SHA-Sat: zwee/ zwaa [/ zwaa

SHA-Sch: zwaa / zwud [/ zwaa

TBB-Fre: zwaa / zwaa [/ zwoo

TBB-Kue: zwee / zwuu [/ zwaa

WN-Sul: zwai [ zwua [ zwai

Siehe auch: MRhSA V 624-628; SUF Il 83.
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4 Die Konjunktion
Karte 111/4.1
Konjunktion als (temporal)
im Satz: als ich noch ein Kind war (Frage 33.32)

Der Satz Als ich noch ein Kind war... wurde nur in das grofRe Fragebuch aufgenommen.

Unsere Karte zeigt die weite Verbreitung von wo liber das gesamte Erhebungsgebiet, wahrend das
standarddeutsche als nur selten angegeben wurde. Ein eigenes Gebiet bilden daneben noch der
Nordrand mit wie, gesprochen wii [wj], und der Stidrand mit moo [mé]. SBS 1X/2, 383 zeigt die weite
Verbreitung von wie und weil im dortigen Aufnahmegebiet, wiahrend wo nur selten belegt ist. Fi VI/1
913 hat Ubrigens den moo-Beleg fiir GP-Bol schon 100 Jahre vor uns nachgewiesen.

Karte 111/4.2
Vergleichspartikel als, wie
im Satz: Sie ist gréfer als/wie er (Frage 31.38)

Dieser Satz ist lediglich im grofRen Fragebuch enthalten.

Im Gegensatz zum benachbarten Bayerisch-Schwaben, wo die Exploratoren nach SBS 1X/2 384 als
Beleg noch in 90% der Antworten wie bekamen, ist in unserem Gebiet der Prozentsatz schon um
einiges schwacher. Einige Doppelbelege zeigen Unsicherheiten bei den Gewahrspersonen. In der
Schule gehort das Korrigieren des siiddeutschen wie zu den einpragsamsten Korrekturen, so dass sich
als immer mehr durchsetzen dirfte. Schon Fi VI/1 806 scheint beziglich des wie in komparativer
Funktion skeptisch zu sein, wenn er schreibt, dass es in dieser Funktion ,,noch” verwendet wird.

Genauere Angaben zu einzelnen Doppelbelegen: GP-Bol: als, wja: ,kann man beides sagen”; KUN-
For: als, wj: ,wj ist dlter, kann man aber beides sagen”; KUN-Pfe: als, sp. wja; PF-Rem: als, wj: ,als ist
alter, kann man aber beides sagen”.

5 Pronomen
Karte 111/5.1.1
Personalpronomen: sie (3. Pers. Sg. fem.), betont
Fragen 18.19, 18.24, 18.62, 19.6, 32.39

Die Frage nach dem Personalpronomen sie (betont) wurde in alle Fragebtlicher aufgenommen.

Nach Fi Il 747 gilt sui im , Mittelgebiet” des Schwabischen. Unsere Karte zeigt also den Nordrand
dieses schwibischen Gebietes. SBS IX/2 Kt. 224 belegt sui auch im Nachbargebiet etwa sudlich einer
Linie Ulm-Glinzburg. Bei uns entspricht die rdaumliche Verbreitung von sui passend zur
mittelhochdeutschen Herleitung (mhd. siu) in weiten Teilen der Karte SNBW | 17.2 (Feuer, neuer,
Zeug).

Karte 111/5.1.2.1
Personalpronomen uns (1. Pers. Pl. Dat.), betont
in den Satzen Er sagt es nur uns (Frage 35.34)
und /hr gebt es uns (Frage 35.22)

Auch die Frage nach dem Personalpronomen uns (betont) wurde in alle Fragebiicher aufgenommen.
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Die Karte zeigt, dass der Nasalschwund in stadtischer Umgebung (Stadt Ellwangen, Stadt Goppingen,
Stadt Waiblingen, Raum Stuttgart-Ludwigsburg) als zu dialektal aufgefasst wird und daher
zuriickgenommen wurde. KSBS Kt. 39 weist unsere Lautform oos nur noch im Ries bis leicht liber die
Donau nach (siehe auch SBS I1X/2, 238), weiter stdlich gilt ons, stdlich Ulm-Krumbach-Landsberg eis.

Siehe auch: Fischer 1895, Kt. 23; KISDS Kt. 108.

Karte 111/5.1.2.2
Personalpronomen euch (2. Pers. Pl. Dat.), betont
im Satz Er sagt es nur euch (Frage 35.35)

Der Satz Er sagt es nur euch wurde lediglich in das groRe Fragebuch aufgenommen. Entsprechend
diinn ist das Ortsnetz.

Auf der Karte hebt sich das schwabische Dialektgebiet klar vom frankischen Dialektgebiet ab, so dass
man bei uns ui/uich durchaus als eine schwibische Kennlautung bezeichnen kénnte. Das am Ostrand
belegte ui setzt sich nach SBS 1X/2 239 in Bayerisch-Schwaben fort, wo es gegenliber dem Bairischen
ebenfalls eine Kennlautung ist, da es nicht iber den Lech hinausgeht. Nach KBSA Kt. 90 gilt in
Mittelfranken aich, in Unterfranken 6iich, was genau zu unseren Belegen passt.

Siehe auch: Fill 432-435; MRhSA Il 112.

Karte 111/5.2.1
Possessivpronomen unser (1. Pers. Pl.)
im Satz Das ist unser Haus (Frage 17.5)

Der Satz Das ist unser Haus stand in allen Frageblichern.

Die Karte unser (mhd. unser; Lexer 11 1935) wurde in SNBW 1/6.5 bereits publiziert, dort allerdings mit
Bericksichtigung der schwabischen Senkung von -u- zu -o-. Hier wollen wir uns nun ganz auf den
Gegensatz unser/unner — ooser/aoser konzentrieren.

Auch hier ist die schwabisch-frankische Dialektgrenze wieder gut zu erkennen. Innerhalb des
Schwabischen flihrte der Schwund des Nasals zu einer Ersatzdehnung des Vokals, so dass hier
allgemein ooser gilt, siudlich von Stuttgart aber aoser. Diese Lautform setzt sich nach dem SSA-
Material in den siidlich an unser Gebiet angrenzenden Landkreisen Calw, Tiibingen, Reutlingen,
Balingen fort. Weiter stdlich gilt aeser, eiser, im Bodensee-Alemannischen danniiser.

Die nur in der Stidostecke belegte Form mit auslautendem -re (oosere [6sr3]) gilt nach SBS IX/2, 246
auch im benachbarten Bayerisch-Schwaben, und zwar in einem kleinen Gebiet, das auf der Hohe
unserer Belegorte beginnt und noch etwas Uber die Donau hinausgeht.

Siehe auch: MRhSA V 603; SUF I11 101.

Karte 111/5.2.2
Possessivpronomen euer (2. Pers. Pl.)
im Satz Das ist euer Haus (Frage 17.4)

Der Satz Das ist euer Haus stand ebenfalls in allen Frageblchern.
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Nach dem SSA-Material ist das uicher-Gebiet (mhd. iuwer; Lexer | 1464) sehr klein und umfasst nur
noch den Landkreis Boblingen und einige Ortschaften im Landkreis Tiibingen. Dagegen reicht das
uijer-Gebiet noch weit nach Siden. Es geht nach Siiden laut SSA-Material noch bis in die Landkreise
Tubingen, Reutlingen, Balingen, Biberach, Ulm, Ravensburg und Sigmaringen.

Die nur in der Sitidostecke belegte Form mit auslautendem -re (uijrd [yira]) gilt nach SBS IX/2, 248
auch wieder im benachbarten Bayerisch-Schwaben, und zwar dieses Mal in einem groReren Gebiet,
das im Norden auf der Hohe unserer Belegorte beginnt und westlich des Lechs bis weit (ber
Augsburg hinausreicht.

Siehe auch: MRhSA V 604.
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